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1. Elementy obstugi - radio samochodowe




(1) Przycisk MENU:

Krétkie nacisniecie: Otwieranie/zamykanie menu
(patrz rozdziat USTAWIENIA | MENU)

Dtugie nacisniecie: Funkcja nagrywania z pamiecia
(P-SCAN) dla VHF/DAB

(2) Lewy przycisk/pokretto:

Obroét: Gtosnos¢ gtosno/cicho

Krétkie nacisniecie: Wigczanie radia samochodowego
podczas pracy: Wyciszenie lub, w zaleznosci od Zrodta
dzwieku, wstrzymanie odtwarzania

Dtugie nacisniecie: Wytgczanie radia samochodowego

(3) Mikrofon zestawu gtosnoméwigcego: Aktywny
tylko wtedy, gdy nie jest podfgczony zaden mikrofon
zewnetrzny

w Pod zadnym pozorem nie wolno wktadac
przedmiotéw do otworu, to nie jest przycisk RESET!

(4) Czujnik IR: Odbiornik dla opcjonalnych pilotéw
zdalnego sterowania na podczerwien

(5) Wyswietlacz LC: Wyswietlanie informacji takich
jak stacja, utwér muzyczny, czas i opcje ustawien

(6) Gniazdo CD (modele z napedem CD):
Wprowadzanie nosnikéw danych CD

= Moga by¢ uzywane tylko ptyty CD dostepne w
handlu, nie single CD, nie ptyty CD z adapterami, nie
ptyty CD o innych ksztattach)

(7) Prawy przycisk/pokretto:

Obroét: W zaleznosci od zrédta i trybu funkgji,
wyszukiwanie, zmiana stacji, zmiana utworu,
przewijanie itp.

W menu przefaczanie miedzy opcjami ustawien
Krotkie nacisniecie: Przetaczenie na drugg lub trzecia
funkcje.

w Jesli przez okoto 15 sekund nie zostanie
wprowadzone zadne polecenie, funkcja standardowa
zostanie ponownie aktywowana.

W menu Wybieranie opcji/Potwierdzanie opcji
Dtugie nacisniecie: Funkcja odtwarzania utworu lub
stacji (SCAN) (w zaleznosci od wybranego zrédta)

W menu, w trybie odtwarzania USB itp. usuwanie
jednego kroku/poziomu wstecz/wprowadzenia

Przycisk MIC (modele bez napedu CD):

Krotkie nacisniecie: Aktywacja/dezaktywacja wejscia
mikrofonowego

Dtugie nacisniecie: Ustawianie wzmocnienia
mikrofonu

Przycisk EJECT, wysuwanie ptyt CD (modele z
napedem CD): Wysuwanie wiozonej ptyty CD

(9) Port USB zabezpieczony przed kurzem:

Sktadanie pokrywy przeciwpytowej w prawo w celu
otwarcia. Ztacze dla pamieci USB lub urzadzen Apple
do odtwarzania muzyki

Ztacze mikrofonu/ztacze AUX (zalezne od
modelu):

Mikrofon: 6,3 mm, mono (z ostong przeciwpytowa)
AUX: 3,5 mm, stereo

(1) Stuchawka telefoniczna:

Przycisk ,Akceptuj”: Krétkie nacisniecie: Odbieranie
potaczen/wybranie numeru

Dtugie nacisniecie: Opcja klawisza
programowalnego (patrz rozdziat URZADZENIE
GLOSNOMOWIACE BLUETOOTH)

Przycisk ,Zakonhcz potaczenie”: Krétkie nacisniecie:
Zakonczenie/odrzucenie potaczenia

Dtugie nacisniecie: ./.

(12) Przyciski stacji:

Krétkie nacisniecie: Wywotywanie stacji, zapisanego
numeru telefonu lub przedstawianej drugiej
funkgji/funkcji specjalnej, takiej jak wyszukiwanie
utworoéw (przegladanie), odtwarzanie/pauza, funkcja
powtarzania, odtwarzanie losowe, w zaleznosci od
wybranego zrédta

Dtugie naci$niecie: Funkcja pamieci dla stacji
radiowych i numeréw telefonéw

(13) Przycisk SRC:

Krétkie nacisniecie: Wybér zrédta dzwieku, dostepne
zrodta dzwieku sg przetaczane jedno po drugim.

w- Niektore zrédta dzwieku mozna dezaktywowac,
patrz rozdziat USTAWIENIA | MENU

Dtugie nacisniecie: Funkcje specyficzne dla zrodta,
Travelstore na VHF, aktualizacja listy stacji na DAB.

Ozdobna ramka dookota zakrywajgca otwory na
narzedzie odblokowujace, patrz rozdziat MONTAZ |
DEMONTAZ | PODLACZENIA

(15) Przycisk DIS:

Krétkie nacidniecie: Przetaczanie wyswietlacza
miedzy réznymi informacjami, takimi jak godzina,
nazwa stacji, tekst radiowy, informacje o utworze itp.
w zaleznosci od wybranego zrodta

Dtugie nacisniecie: Przetaczanie jasnosci
wyswietlacza (jesli jasnosc jest ustawiona w menu na
RECZNA, patrz rozdziat USTAWIENIA | MENU)

-
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2. Elementy obstugi - Pilot zdalnego sterowania

(wyposazenie opcjonalne)

Radio samochodowe mozna obstugiwac zdalnie za pomoca czujnika zdalnego sterowania wbudowanego w
przedniej czesci. Jest to mozliwe za pomoca pilota zdalnego sterowania dostepnego jako wyposazenie
dodatkowe do radia samochodowego (numer zamowienia 1 101 402 001 001) lub za pomoca starszych
pilotéw Blaupunkt (RC-08, RC-09, RC-10, RC-10H, RC-12H).

Musi istnie¢ kontakt wizualny miedzy czujnikiem w radiu a okiem nadawczym pilota zdalnego sterowania.
Nalezy pamietac, ze obstuga za pomocg pilota zdalnego sterowania zainstalowanego na kierownicy moze
nie dziata¢ prawidtowo w zaleznosci od jego potozenia.

BLAUPUNKT

(D) Przycisk wiaczania/wylaczania:
Wiaczanie/wytaczanie radia samochodowego.

w Radio samochodowe mozna wiqczy¢ za pomocq pilota
tylko wtedy, gdy zapton pojazdu jest aktywny. Funkcja ta
powoduje zwiekszenie prqdu spoczynkowego radia
samochodowego i dlatego nie moze by¢ uzywana bez
witqgczonego zaptfonu, aby chroni¢ akumulator pojazdu.

(2) Przyciski regulacji gtosnosci/wyciszenia lub
wstrzymania odtwarzania w zaleznosci od zrédta
dZzwieku

(3) Przyciski wielofunkcyjne do sterowania funkcjami
specyficznymi dla zrédta.

(9) SRC (zrédto/zrédto audio):

Wybér zrédta dzwieku, dostepne zrodta dzwieku sg
przetaczane jedno po drugim.

w- Niektdre zrodta dzwieku mozna dezaktywowac, patrz
rozdziat USTAWIENIA | MENU.

(5) Przycisk DIS:

Przefaczanie wyswietlacza miedzy r6znymi informacjami,
takimi jak godzina, nazwa stacji, tekst radiowy, informacje
o utworze itp. w zaleznosci od wybranego zrédfa

(6) Przycisk MENU:
Otwieranie / zamykanie menu
(patrz rozdziat USTAWIENIA | MENU)

(7) Przyciski pamieci 1-6:

Wywotywanie stacji, zapisanego numeru telefonu lub
przedstawianej drugiej funkgji/funkcji specjalnej, takiej jak
wyszukiwanie utworéw (przegladanie),
odtwarzanie/pauza, funkcja powtarzania, odtwarzanie
losowe, w zaleznosci od wybranego Zrodta.

w- Nie wszystkie funkcje/pamiec sq dostepne w zaleznosci od
modelu

Przyciski telefoniczne:
Odbieranie pofaczeri/wybranie numeru i
zakonczenie/odrzucenie potaczenia.



3. Gratulujemy zakupu

Gratulujemy zakupu nowego radia samochodowego Blaupunkt i mamy nadzieje, ze korzystanie z niego

sprawi wiele radosci.

Przed pierwszym uzyciem radia samochodowego nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejsza instrukcje obstugi,

aby zapoznac sie z jego funkcjami.

Jedli jednakze pojawig sie nieoczekiwane problemy, nalezy sprawdzi¢ w instrukcji obstugi, czy mozna je
rozwigza¢ samodzielnie. Prosze zapoznac sie rowniez z rozdziatem WYSZUKIWANIE BLEDOW na koricu

instrukcji obstugi.

Sprzedawca i serwis Blaupunkt chetnie udzielg pomocy, jesli nie bedzie mozliwe samodzielne rozwigzanie
problemu. Dane kontaktowe mozna znalez¢ na stronie www.blaupunkt.com.

Niniejsza instrukcja moze dotyczy¢ ré6znych modeli z réznymi funkcjami, dlatego niektoére funkcje i opcje
moga by¢ niedostepne lub moga sie rézni¢ dla danego modelu.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w celu ulepszenia radia samochodowego,

w wyniku tego mozliwe sg odstepstwa od funkcji opisanych w niniejszej instrukcji obstugi.

Spis tresci

1. Elementy obstugi - radio samochodowe

2. Elementy obstugi - Pilot zdalnego sterowania
(wyposazenie opcjonalne)

3. Gratulujemy zakupu
4. Zasady bezpieczenstwa

5. Informacje ogdlne | Zakres dostawy |
Aktualizacja oprogramowania

6. Whaczanie/wytaczanie | Zmiana gtosnosci
7. Radio analogowe: VHF/fale srednie (FM/AM)
8. Radio cyfrowe: DAB/DAB+ (zaleznie od modelu)

9. Odtwarzanie z urzagdzen
zewnetrznych/nosnikéw danych: USB

10. Odtwarzanie z urzadzen
zewnetrznych/nosnikéw danych: CD (zaleznie od
modelu)

11. Odtwarzanie urzadzen
zewnetrznych/nos$nikéw danych: iPod / iPhone

12. Odtwarzanie z urzadzen zewnetrznych i
nosnikéw danych: AUX

13. Odtwarzanie z urzadzen
zewnetrznych/nosnikéw danych: Mikrofon
(zaleznie od modelu)

14. Konfiguracja potaczenia Bluetooth®

15. Strumieniowe przesyfanie dzwieku przez
Bluetooth®

16. System gtosnoméwiacy Bluetooth®
17. Ustawienia dZzwieku
18. Zegar

19. Pilot zdalnego sterowania przy kierownicy
(SWC)

20. Ustawienia | Menu
21. Montaz | Demontaz | Podfaczenia
22. Przydatne informacje | Dane techniczne

23. Wyszukiwanie btedow

-
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4, Zasady bezpieczenstwa

Zasady bezpieczenstwa

Radio samochodowe zostato wyprodukowane
zgodnie z aktualnym poziomem techniki i
okreslonymi wytycznymi bezpieczenstwa.
Niemniej jednak w przypadku nieprzestrzegania
zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji moga wystapic¢ zagrozenia.

Niniejsza instrukcja ma na celu zapoznanie
uzytkownika z funkcjami radia samochodowego.
+ Przed uzyciem radia samochodowego nalezy
dokfadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja.

« Instrukcje nalezy przechowywac¢ w miejscu
dostepnym dla wszystkich uzytkownikow.

« Przekazujac radio samochodowe osobom
trzecim nalezy dotaczy¢ niniejszg instrukcje.

« Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
urzadzen uzywanych razem z radiem
samochodowym.

+ W przypadku wystapienia problemu nie nalezy
kontynuowac uzytkowania radia
samochodowego.

Zastosowane symbole

W niniejszej instrukcji zastosowano nastepujace
symbole:

NIEBEZPIECZENSTWO! Ostrzezenie przed
obrazeniami

A

OSTROZNIE! Ostrzezenie przed
uszkodzeniem napedu DVD/CD lub
uzywanego nosnika danych

NIEBEZPIECZENSTWO! Ostrzezenie przed
duza gtosnoscia

Znak CE potwierdza zgodnos¢ z
C € dyrektywami UE

w Wskazowka. Cechy specyficzne, ktére
nalezy mie¢ na uwadze podczas
korzystania z radia samochodowego.

e Wyszczegdlnienie
Bezpieczenstwo ruchu drogowego

Prosimy o stosowanie sie do ponizszych
wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa ruchu
drogowego.

Z radia samochodowego nalezy

korzystac w taki sposéb, aby mozna

byto przez caly czas bezpiecznie
kierowa¢ pojazdem.

Korzystanie z funkcji radia samochodowego
podczas jazdy moze odwracac¢ uwage od sytuacji
na drodze i prowadzi¢ do powaznych wypadkow!

Nalezy unika¢ wszelkich funkgcji, ktére odwracaja
uwage od sytuacji na drodze oraz od obstugi
pojazdu podczas jazdy. Aby korzystac z takich
funkcji, nalezy zatrzymac sie w odpowiednim
miejscu, zaciggna¢ hamulec reczny i obstugiwac
radio samochodowe podczas postoju pojazdu.

Zawsze nalezy stuchac radia z
~umiarkowang gtosnoscia, aby chronic

- swdj stuch i moc ustysze¢ akustyczne
sygnaty ostrzegawcze (np. od policji). W
przerwach z wyciszaniem (np. przy zmianie zrodta
dzwieku) zmiana gto$nosci nie jest styszalna. Nie
nalezy zwiekszac gtosnosci podczas tej przerwy z
wyciszaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Nie nalezy modyfikowac ani otwierac radia
samochodowego.

Wewnatrz nie ma czesci, ktére moga by¢
konserwowane przez operatora. Nie wolno
wktadac zadnych przedmiotéw do otwordéw radia
samochodowego ani wkreca¢ nieodpowiednich
$rub w obudowe.

Radia z napedem CD/DVD zawieraja laser klasy 1,
ktéry moze uszkodzi¢ wzrok.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem:

To radio samochodowe jest przeznaczone do
instalacji i eksploatacji w pojezdzie z napieciem
zasilania 12 V lub 24 V (zaleznie od modelu) i musi
zosta¢ zamontowane w gniezdzie DIN. Nalezy
przestrzegac wartosci granicznych parametréow
radia samochodowego. Radio samochodowe jest
przeznaczone do uzytku prywatnego,
niekomercyjnego.

Naprawy i, w razie potrzeby, instalacje nalezy
zleci¢ wykwalifikowanym specjalistom.



5. Informacje ogdlne | Zakres dostawy | Aktualizacja

oprogramowania

Deklaracja zgodnosci

Firma Blaupunkt Competence Center Car
Multimedia Evo Sales GmbH oswiadcza
niniejszym, ze radio samochodowe jest zgodne z
zasadniczymi wymogami i innymi stosownymi
przepisami Dyrektywy RED 2014/53/UE oraz
dyrektywy RoHS 2011/65/UE. Deklaracje
zgodnosci mozna znalez¢ w Internecie pod
adresem www.blaupunkt.com. Jesli nie jest
dostepna na stronie internetowej, nalezy zwrécic
sie do nas.

Informacje o znakach towarowych

Wszystkie inne znaki towarowe i ich loga, nazwy
marek lub firm zostaty uzyte wyfacznie w celach
identyfikacyjnych i sg wiasnoscig ich wtascicieli.

Zasady dotyczace czyszczenia

Rozpuszczalniki, srodki czyszczace i $cierne, jak
réwniez aerozole do kokpitu, odswiezacze
powietrza i produkty do pielegnacji tworzyw
sztucznych moga zawierac substancje, ktére
uszkodza powierzchnie radia samochodowego.
Do czyszczenia radia samochodowego nalezy
uzywac wytacznie suchej lub lekko wilgotnej,
niestrzepiacej sie i miekkiej szmatki.

Zasady dotyczace utylizacji

Nie wolno wyrzucac starego urzadzenia
razem z odpadami komunalnymi! Do
utylizacji starego urzadzenia i akcesoriéw
nalezy skorzystac z dostepnych systeméw zwrotu
i zbidérki odpadow.

Py

Zakres dostawy
Zakres dostawy obejmuje wymienione elementy:

- Radio samochodowe

« Instrukcja

« Mikrofon zewnetrzny

« Ostona przeciwpytowa gniazda mikrofonu

- Kabel przytaczeniowy ISO A/ I1SO B

« Adapter antenowy DIN-ISO

« Ramka montazowa - narzedzie do demontazu

Zalecane lub niezbedne akcesoria (nie wchodza w
zakres dostawy):

- Pilot zdalnego sterowania na podczerwien: 1 101
402 001 001

« Przewodowy pilot zdalnego sterowania RC-24: 2
010 024 000 000

« Antena DAB na szybe: 2 006 021 000 000

« Aktywne/pasywne rozgatezniki antenowe

» Dostosowany do pojazdu adapter/ramka
montazowa

W celu uzyskania dalszych informacji na temat
akcesoriow odpowiednich dla danego pojazdu
nalezy skontaktowac sie z wyspecjalizowanym
sprzedawca lub producentem pojazdu.

Aktualizacja oprogramowania

Oprogramowanie radia samochodowego moze
zostac zaktualizowane przez zewnetrzny nos$nik
pamieci. Instrukcja dotyczaca aktualizacji oraz
dalsze informacje sg dofaczone do aktualizacji.
Aktualizacje mozna uzyskac¢ od pomocy
techniczne;j.

w W przypadku zgtoszenia do firmy Blaupunkt
prosby o aktualizacje nalezy podac jak najwiecej
szczegotéw dotyczqcych problemu z radiem. Pomoc
techniczna potrzebuje réwniez informacji o
aktualnie zainstalowanej wersji oprogramowania w
radiu samochodowym (patrz rozdziat USTAWIENIA |
MENU).

w Jesli radio samochodowe dziata prawidtowo,
aktualizacja nie jest konieczna; kazda aktualizacja
niesie ze sobq réwniez pewne ryzyko zwigzane z
btedami podczas jej przeprowadzania. Pomimo
starannego testowania, w rzadkich przypadkach
mogq pojawic sie nowe lub inne btedy lub funkcje
mogq zostac¢ zmienione w niepozqgdany sposob.
wNie nalezy tadowac do radia samochodowego
oprogramowania pochodzqcego ze Zrédet
zewnetrznych, poniewaz moze to nieodwracalnie
uszkodzi¢ radio samochodowe.

w Poszczegdlne opcje i funkcje radia
samochodowego moggq sie rézni¢ od podanych w
instrukgji, poniewaz w zwiqzku z dalszym rozwojem
oprogramowania opcje/funkcje mogty zostac
zmienione, dodane lub nawet usuniete. Nie stanowi
to wady ani powodu do reklamacji radia.
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6. Wiaczanie/wyltaczanie | Zmiana gtosnosci

Wiaczanie/wylaczanie za pomoca lewego
przycisku / pokretta

Aby wiaczy¢ urzadzenie, nalezy krétko nacisngc
lewy przycisk/pokretto.

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisnac lewy
przycisk/pokretto i przytrzymac przez sekunde.
Nalezy pamieta¢, ze po wiaczeniu radia moze
uptynac kilka sekund, zanim bedzie mozna je
obstugiwac lub ponownie wyfaczy¢, poniewaz w
tle nadal aktywne sg wewnetrzne procesy
rozruchowe.

w Radio moze by¢ réwniez wigczone przy
wytgczonym zapfonie — na wyswietlaczu pojawi sie
wtedy na krétko napis 1 HOUR ON/ 1 STUNDE
Radio wytqcza sie automatycznie po jednej godzinie,
aby chronic¢ baterie.

Funkcje automatycznego wytqczania mozna
dezaktywowac, jesli na przyktad w pojeZdzie nie jest
dostepny plus zaptonu. Wigze sie to jednak z
ryzykiem roztadowania akumulatora przez radio
samochodowe, jesli zapomni sie je wytqczyc. Patrz
rozdziat USTAWIENIA | MENU.

Wiaczanie/wyltaczanie poprzez zapton pojazdu

Jesli zapton zostanie wytgczony podczas pracy
radia samochodowego, radio samochodowe
wylaczy sie automatycznie i wtgczy ponownie przy
nastepnym wigczeniu zaptonu.

Jesli radio samochodowe zostato wytgczone przez
nacisniecie lewego przycisku/pokretta, po
wigczeniu/wylgczeniu zaptonu pozostaje trwale
wytgczone, az do ponownego recznego
wiaczenia.

w Jesli funkcja nie dziata zgodnie z opisem, radio
samochodowe nie zostato prawidfowo podtqczone.
w Podczas aktywnego potqczenia urzqdzenie
opdznia wytqczenie do momentu zakonczenia
poftqgczenia.

Zmiana gtosnosci

Gtosnos¢ mozna regulowac za pomoca lewego
przycisku/pokretta, gtosnos¢ mozna ustawié w
zakresie od 0 (brak dZwieku) do 50 (petna
gtosnosd).

Na wyswietlaczu przez kilka sekund widoczny jest
ustawiony poziom gtosnosci.

W zaleznosci od ustawienia, radio samochodowe
po ponownym witgczeniu zapamietuje ostatnia

gtosnos¢ lub zaprogramowang gtosnos¢ (patrz
rozdziat USTAWIENIA | MENU).

Ustawianie gto$nosci muzyki:
Podczas odtwarzania muzyki nalezy obrécic lewy
przycisk/pokretto, aby zmieni¢ gtosnosc.

Ustawianie gtosnosci komunikatéw o ruchu
drogowym:

Podczas komunikatu o ruchu drogowym nalezy
obrdcic¢ lewy przycisk/pokretto, aby zmienic
gto$nos¢; wartosc ta jest automatycznie
zapisywana i mozna jg zmieni¢ w ustawieniach
(patrz rozdziat USTAWIENIA | MENU).

= Nalezy aktywowac priorytetyzacje komunikatéw o
ruchu drogowym, patrz rozdziat ELEMENTY OBStUGI
RADIA SAMOCHODOWEGO lub USTAWIENIA | MENU

Ustawianie gtosnosci Bluetooth® (telefonia):
Podczas rozmowy telefonicznej nalezy obrécic¢
lewy przycisk/pokretto, aby zmieni¢ gtosnos¢.
Wartosc ta jest zapisywana automatycznie i moze
by¢ zmieniona w ustawieniach (patrz rozdziat
USTAWIENIA | MENU).

Ponadto gtosnosc potaczenia, jak rowniez
dzwonka, moze lub musi by¢ regulowana w
telefonie komoérkowym, nalezy zapoznac sie z
instrukcja producenta telefonu.

= Mozna rowniez dostosowac czutos¢ mikrofonu,
patrz rozdziat USTAWIENIA | MENU.

Wyciszanie radia samochodowego (Mute)

Nalezy krotko nacisng¢ lewy przycisk/pokretto,
aby wyciszy¢ radio samochodowe lub ponownie
aktywowac poprzednia gtosnos¢. Radio
samochodowe wyswietla napis MUTE (STUMM).
Odtwarzanie multimediéw jest wstrzymywane i
wznawiane po ponownym anulowaniu funkgcji
wyciszenia.

Zawsze nalezy stuchac radia z
umiarkowang gtosnoscia, aby chronic swaj

- stuch i moc ustyszec akustyczne sygnaty
ostrzegawcze (policja, stuzby ratunkowe, straz
pozarna). W przerwach z wyciszaniem (np. przy
zmianie Zrédta dzwieku) zmiana gto$nosci nie jest
styszalna. Nie nalezy zwieksza¢ gto$nosci podczas
tej przerwy z wyciszaniem.




7. Radio analogowe: VHF/fale srednie (FM/AM)

Analogowe $ciezki transmisji sygnatéw radiowych,
takie jak VHF (FM) na czestotliwosci 87,5-108 MHz,
sq ,klasycznymi” sposobami transmisji i sg
powszechnie stosowane na catym $wiecie.

Stacje nadawane sg analogowo (FM= modulacja
czestotliwosci, MW/ AM= modulacja amplitudy).
Przy stabych lub zmiennych sygnatach sygnat
stereo zanika na VHF, stacje sq odtwarzane w
mono i zaczynajg szumiec.

Stacje moga by¢ czesto odbierane na réznych
czestotliwosciach, w zaleznosci od regionu. W
zaleznosci od jakosci odbioru, radia
samochodowe mogq automatycznie zmieniac
czestotliwos¢, jesli stacja zapewnia niezbedne
informacje RDS, a sygnaty transmisji maja
wystarczajaca site, aby odbierac i przetwarzac
dane RDS. Informacje takie jak nazwa stacji, tekst
radiowy, tres¢ i czas moga by¢ réwniez przesytane
za posrednictwem RDS.

Rozpoczecie odtwarzania radia VHF/MW

Za pomoca przycisku SRC lub przycisku FM nalezy
wybrac jeden z poziomoéw pamieci FM1, FM2,
FMT, AM lub AMT.

w Niektdre poziomy pamieci sq nieaktywne w
zaleznosci od ustawienia; przyktadowo, aktywny jest
tylko poziom pamieci FM1. Informacje na temat
dostosowywania znajdujq sie w rozdziale
USTAWIENIA | MENU.

w Na kazdym poziomie pamieci dostepnych jest 5
miejsc w pamieci.

Wyszukiwanie stacji

Wyszukiwanie stacji mozna rozpocza¢, krétko
obracajac prawy przycisk/pokretto. Wyszukiwanie
zatrzymuje sie automatycznie na nastepnej stacji
odbiorczej.

w Czutos¢ wyszukiwania mozna ustawic¢ w
ustawieniach, patrz rozdziat USTAWIENIA | MENU.

Mozna réwniez ustawic czestotliwos¢ recznie, jesli
sygnat wyszukiwanej stacji jest bardzo staby, a
wyszukiwanie nie zatrzymuje sie na zadanej
czestotliwosci. W tym celu nalezy raz krétko
nacisnac¢ prawy przycisk/pokretto; na
wyswietlaczu pojawi sie napis MANUAL (RECZNY).
Nalezy przekreci¢ prawy przycisk/pokretto, az do
ustawienia zgdanej czestotliwosci.

w- Jesli przez ok. 15 sekund nie zostanie
wprowadzony zaden wpis, radio samochodowe
ponownie aktywuje automatyczne wyszukiwanie, a
na wyswietlaczu pojawi sie przez chwile napis
AUTO.

Wyszukiwanie PTY

Jezeli aktywna jest funkcja PTY (rodzaj programu |
MENU) (patrz rozdziat USTAWIENIA), funkcje PTY
mozna wybraé réwniez przez nacis$niecie prawego
przycisku/pokretta.

Obracajac prawym pokrettem, mozna wyszukiwac
stacje z odpowiednim kodem PTY (wstepny
wybér typu PTY, patrz rozdziat USTAWIENIA |
MENU).

w Jesli przez ok. 15 sekund nie zostanie
wprowadzony zaden wpis, radio samochodowe
ponownie aktywuje automatyczne wyszukiwanie, a
na wyswietlaczu pojawi sie przez chwile napis
AUTO.

Zapisywanie stacji / wywotywanie zapisanych
stacji

Ulubione stacje mozna zapisa¢ w pamieci za
pomoca przyciskéw 1-5.

Na kazdym poziomie pamieci mozna zapisa¢ 5
stacji.

Ustawi¢ zadang stacje w sposéb opisany powyze;j.
W tym celu nalezy nacisna¢ przycisk pamieci na
dtuzej niz jedna sekunde, sygnat dzwiekowy
potwierdzi, ze stacja zostata zapisana. Nalezy
zwolni¢ przycisk ponownie po sygnale
dzwiekowym.

Krétkie nacisniecie jednego z przyciskdw pamieci
1-5 umozliwia wywotanie poprzednio zapisanej
stacji.

-
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Dodatkowe funkcje
Automatyczne zapisywanie stacji (Travelstore)

Na poziomach pamieci oznaczonych literg T (FMT,
AMT) mozna zapisac 5 stacji o najlepszym
odbiorze za pomoca automatycznego
wyszukiwania (Travelstore).

W tym celu nalezy wybra¢ odpowiedni poziom
pamieci za pomocg przycisku SRC i ponownie
nacisnac przycisk SRC na dtuzej niz jedng
sekunde; wyswietlacz pokazuje T-STORE az do
zakonczenia procesu.

w W przypadku uruchomienia Travelstore na innym
poziomie pamieci, system automatycznie przetqczy
sie na poziom pamieci Travelstore i w razie potrzeby
automatycznie aktywuje go w ustawieniach.
Zapisywane/zmieniane sq tylko te stacje, ktére
znajdujq sie na poziomie pamieci Travelstore.

Odtwarzanie zapisanych stacji (P-SCAN)

Mozna odtwarzac wszystkie stacje na aktualnym
poziomie pamieci:

W tym celu nalezy nacisna¢ przycisk MENU na
dtuzej niz jedna sekunde, na wyswietlaczu pojawi
sie P-SCAN i migajaca lokalizacja pamieci/stacja
radiowa.

P-SCAN trwa do momentu anulowania funkgcji
przez nacisniecie dowolnego przycisku.

w Czas SCANmozna dostosowac w menu, patrz
rozdziat USTAWIENIA | MENU

Odtwarzanie dostepnych stacji (SCAN)

Nalezy nacisna¢ prawy przycisk/pokretto na dtuzej
niz jedng sekunde, a na wyswietlaczu pojawi sie
SCAN i biezaca stacja. SCAN trwa do momentu
anulowania funkcji przez nacisniecie dowolnego
przycisku.

w Czas SCANmozna dostosowac w menu, patrz
rozdziat USTAWIENIA | MENU

Zmiana wyswietlacza

Naciskajac i przytrzymujac dtuzej przycisk DIS
mozna przetaczac¢ wyswietlacz pomiedzy réznymi
informacjami:

» Nazwa stacji

 PTY (typ programu)

« Tekst radiowy

» Miejsce w pamieci/poziom pamieci +
czestotliwos¢

« - Miejsce w pamieci/poziom pamieci + czas

w- Dostepnosc funkcji wyswietlania zalezy od
wybranego pasma, stacji i jakosci odbioru.
Zasadniczo urzqdzenie zawsze wyswietla
czestotliwos¢, nazwe stacji, a nastepnie informacje
zdefiniowane za pomocq przycisku DIS po zmianie
stacji.

Dalsze funkcje lub opcje:

Patrz rozdziat USTAWIENIA | MENU.



8. Radio cyfrowe: DAB/DAB+ (zaleznie od modelu)

Digital Audio Broadcasting (w skrocie DAB/DAB+)
jest cyfrowym nastepca analogowego nadawania
VHF. Transmisja cyfrowa (DAB jest oparty na
MPEG-1 Audio Layer 2 (MP2), nowszy DAB+ jest
oparty na HE AAC v2) powoduje pewne réznice w
stosunku do znanego analogowego radia VHF:
Kilka stacji jest kodowanych cyfrowo na jednym
kanale (jednej czestotliwosci) i nadawanych w
formie skompresowanej - tzw. MULTIPLEKSY
(zwane réwniez pakietami programowymi).
Stacje, ktére mieszcza sie w danym MULTIPLEKSIE,
sq nazywane USLUGAMI (= stacje i/lub ustugi
danych).

Na przyktad w Niemczech MULTIPLEKSY sg
dostepne regionalnie u nadawcéw publicznych
lub tez prywatnych; ponadto obecnie funkcjonujg
dwa MULTIPLEKSY, ktére mozna odbiera¢ w
catych Niemczech z prywatnymi USLUGAMI:

DR DEUTSCHLAND i ANTENNE DE.
MULITPLEKSY mozna czesto odbiera¢ na tym
samym kanale na catym obszarze nadawania
poprzez r6zne lokalizacje nadajnikéw (wspdlna
sie¢ falowa), co sprawia, ze zmiany kanatéw sg
zbedne. Daje to wiecej miejsca dla dodatkowych
dostawcow programow.

Stacje nie generuja szumow znanych z VHF, albo
stacja jest styszalna w statej jakosci, albo w ogole
nie jest styszalna, gdy korekcja btedow nie jest juz
w stanie zrekonstruowac sygnatu, czemu
towarzyszy krotkie, tzw. ,bulgotanie” lub
~Cwierkanie”.

Rozpoczecie odtwarzania radia DAB/DAB+

Nalezy uzy¢ przycisku SRC, aby wybrac jeden z
poziomow pamieci DAB1, DAB2 lub DAB3.

= Niektore poziomy pamieci sg nieaktywne w
zaleznosci od ustawienia; przyktadowo, aktywny
jest tylko poziom pamieci DAB1. Informacje na
temat dostosowywania znajdujq sie w rozdziale
USTAWIENIA | MENU.

= Na kazdym poziomie pamieci dostepnych jest 5
miejsc w pamieci.

Stacje mozna wybierac¢ za pomoca opisanych
ponizej trybéw wyboru, korzystajac z prawego
przycisku/pokretta; miedzy trybami wyboru
mozna przetaczac sie, naciskajac krotko prawy
przycisk/pokrettfo.

w Jesli przez okoto 15 sekund nie zostanie
wprowadzony zaden sygnat, radio samochodowe
powrdci do trybu standardowego

w Tryb standardowy mozna ustawi¢ za pomocq
opcji DAB MODE (DAB MODUS), patrz rozdziat
USTAWIENIA | MENU.

Radio samochodowe jest fabrycznie ustawione na
tryb wyboru LIST (LISTE).

Tryb wyboru LIST (LISTE):

Obracajac prawy przycisk/pokretto, mozna
przewijac¢ wszystkie stacje znane z radia
samochodowego w kolejnosci alfabetycznej w
gore (zgodnie z ruchem wskazéwek zegara) lub w
dot (przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara). Po
znalezieniu zadanej stacji i potwierdzeniu tego
przez nacisniecie prawego przycisku/pokretta lub
bez wprowadzania dalszych danych, radio
przefaczy sie na wybrana/wyswietlang stacje.

w Liste stacji mozna aktualizowa¢, naciskajac i
przytrzymujac przycisk SRClub wybierajac opcje
menu DAB SERVICE SCAN (DAB SERVICE
SUCHE. Radio samochodowe wyswietli SCAN i
zaktualizuje liste stacji, niedostepne lub
nieprawidfowe stacje zostanq usuniete z listy, a
nowo znalezione stacje zostanq dodane. Nie wolno
przerywac¢ SCAN. Nie ma to wplywu na pamiec
stacji.

w Tryb listy pokazuje wszystkie stacje w kolejnosci
alfabetycznej, ktére sq znane radiu
samochodowemu.

Wyswietlane mogq byc¢ rdwniez stacje, ktore nie sq
aktualnie dostepne. Na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat NO SIGNAL (KEIN SIGNAL). Stacje
mogq byc réwniez wyswietlane dwukrotnie, jesli sq
nadawane na réznych kanatach lub mogq
wystepowac luki na liscie.

Tryb wyboru SERVICE (SENDER):

Obracajac prawy przycisk/pokretto, mozna
przewijac stacje w biezagcym multipleksie.

Po znalezieniu zadanej stacji i bez wprowadzania
dalszych danych radio przetaczy sie na
wybrana/wyswietlana stacje.

Po minieciu pierwszej lub ostatniej stacji
aktualnego multipleksu na wyswietlaczu pojawi
sie <<< lub >>> i opcja wyboru zostanie na krétko
opdzniona, aby umozliwi¢ lepszg nawigacje.
Mozna bez opdznienia obroci¢ prawy
przycisk/pokretto w przeciwnym kierunku, aby
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pozosta¢ w biezacym multipleksie, lub wykonac
kolejny krok w tym samym kierunku , aby
automatycznie wyszuka¢ poprzedni(<<<) lub
nastepny(>>>) odbierany multipleks i odtworzy¢
w nim ostatnig lub pierwszg stacje.

w Po osiqgnieciu <<< lub >>> urzgdzenie na chwile
zatrzymuje wyszukiwanie, aby umozliwi¢ lepszq
nawigacje.

Tryb wyboru ENSEMBLE:

Nalezy przekreci¢ prawy przycisk/pokretto w
pozadanym kierunku, aby znalez¢ multipleks na
nizszych lub wyzszych kanatach. Wyswietlacz
pokazuje aktualny kanat podczas wyszukiwania,
az do znalezienia nowego multipleksu.

Ta funkcja wyszukiwania dziata w taki sam sposob,
jak funkcja wyszukiwania, ktéra uruchamia sie
podczas przewijania stacji na wyswietlaczu
<<</>>> w trybie wyboru USLUGI; jest uzywana
tylko do szybszego znalezienia innego
multipleksu bez koniecznosci przewijania
wszystkich kanatéw w biezacym pakiecie
programow.

Tryb wyboru PTY:

Jezeli aktywna jest funkcja PTY (rodzaj programu |
MENU) (patrz rozdziat USTAWIENIA), funkcje PTY
mozna wybrac¢ réwniez przez nacis$niecie prawego
przycisku/pokretta.

Obracajac prawym pokrettem, mozna przewijac
wszystkie stacje znane radiu samochodowemu z
odpowiednim kodem PTY (wstepny wybor typu
PTY, patrz rozdziat USTAWIENIA | MENU).

Po znalezieniu zadanej stacji i bez wprowadzania
dalszych danych radio przetaczy sie na
wybrana/wyswietlana stacje.

Zapisywanie stacji / wywolywanie zapisanych
stacji

Ulubione stacje mozna zapisa¢ w pamieci za
pomoca przyciskow 1-5.

Na kazdym poziomie pamieci mozna zapisac 5
stacji.

Ustawic zadang stacje w sposob opisany powyzej.
W tym celu nalezy nacisng¢ przycisk pamieci na
dtuzej niz jedng sekunde, sygnat dzwiekowy
potwierdzi, ze stacja zostata zapisana. Nalezy

zwolni¢ przycisk ponownie po sygnale
dzwiekowym.

Krotkie nacisniecie jednego z przyciskdw pamieci
1-5 umozliwia wywofanie poprzednio zapisanej
stacji.

Dodatkowe funkcje
Odtwarzanie zapisanych stacji (P-SCAN)

Mozna odtwarzac wszystkie stacje na aktualnym
poziomie pamieci:

W tym celu nalezy nacisna¢ przycisk MENU na
dtuzej niz jedna sekunde, na wyswietlaczu pojawi
sie P-SCAN i migajaca lokalizacja pamieci/stacja
radiowa.

P-SCAN trwa do momentu anulowania funkgcji
przez nacisniecie dowolnego przycisku.

w Czas SCAN mozna dostosowac w menu, patrz
rozdziat USTAWIENIA | MENU

Odtwarzanie dostepnych stacji (SCAN)

Nalezy nacisna¢ prawy przycisk/pokretto na dtuzej
niz jedna sekunde, lista stacji zostanie
zaktualizowana, a na wyswietlaczu pojawi sie
SCAN i biezaca stacja. SCAN trwa do momentu
anulowania funkcji przez nacisniecie dowolnego
przycisku.

w Czas SCANmozna dostosowac w menu, patrz
rozdziat USTAWIENIA | MENU

Zmiana wyswietlacza

Naciskajac i przytrzymujac dtuzej przycisk DIS
mozna przetaczac¢ wyswietlacz pomiedzy réznymi
informacjami:

« Nazwa stacji (ustuga)

« PTY (typ programu)

« Nazwa multipleksu (pakiet programowy)

« Pamie¢/poziom pamieci + kanat

« Tekst radiowy

« Pamiec/poziom pamieci + czas

w Dostepnosc funkcji wyswietlania zalezy od stacji.
Po zmianie stacji urzqdzenie zawsze najpierw
wyswietla multipleks (jesli zostat zmieniony), nazwe
stacji, a nastepnie informacje zdefiniowane za
pomocq przycisku DIS.

Dalsze funkcje lub opcje:

Patrz rozdziat USTAWIENIA | MENU



9. Odtwarzanie z urzadzen zewnetrznych/nosnikéw danych:

USB

Nosniki danych USB (pamieci USB) mozna
podtaczy¢ do radia samochodowego za
posrednictwem portu USB i odtwarzac znajdujace
sie na nich pliki multimedialne, pod warunkiem,
ze nos$niki danych i pliki sg kompatybilne z radiem
samochodowym.

Stosowane nosniki danych/rodzaje mediow:

« Nosniki danych USB z systemami plikéw FAT16,
FAT32, exFAT

« Formaty plikow: MP2, MP3, WMA, APE, FLAC,
AAC, MP4, WAV (z wyjatkiem: Hi-Res i plikdow
audio zabezpieczonych przed kopiowaniem)

w Blaupunkt nie moze zagwarantowac
prawidtowego dziatania wszystkich plikow
multimedialnych/nosnikéw danych dostepnych na
rynku lub stworzonych przez Blaupunkt, w tym
wymienionych powyzej.

w Korzystanie z plikdw audio Hi-Res moze spowolni¢
urzqdzenie lub prowadzi¢ do nieprawidtowego
odtwarzania.

w Nie jest mozliwe podtqczenie odtwarzaczy
MP3/telefonéw komérkowych w celu odtwarzania
muzyki poprzez bezposredni dostep do pamieci
odtwarzacza MP3/telefonu komdrkowego.

w Port USB radia samochodowego moze by¢
rowniez uzywany do tadowania urzqdzen
zewnetrznych, takich jak telefony komérkowe.
Funkcje szybkiego tadowania specyficzne dla
danego producenta nie sq obstugiwane. Nie mozna
zagwarantowacd, ze kazde urzqdzenie moze zostac
natadowane, a moze to rowniez zaleze¢ od
uzywanego kabla USB. Nalezy uzywac kabli bez
funkcji transmisji danych.

Radio samochodowe jest wyposazone w dwa
porty USB:

« USB1: Port USB pod klapka z przodu radia
samochodowego (patrz rozdziat ELEMENTY
OBSLUGI RADIA SAMOCHODOWEGO)

« USB2: - Port USB z tytu radia samochodowego
(patrz rozdziat MONTAZ | DEMONTAZ |
PODLACZENIA)

Podlaczanie nosnika danych USB / Rozpoczecie
odtwarzania USB

Podczas korzystania z przedniego portu USB:
Otwieranie pokrywy przeciwpytowej w
prawo/sktadanie jej na bok.

Ostroznie wt6z nosnik danych USB do gniazda
USB, nie uzywaj sity i nie przechylaj nosnika
danych USB.

Radio automatycznie przetaczy sie w tryb USB.
Dane sg wczytywane, odtwarzanie rozpoczyna sie
od pierwszego pliku multimedialnego
rozpoznanego przez radio.

Jesli nosnik danych USB zostat juz wczesniej
podtaczony, nalezy przetaczy¢ sie na zrédto USB
za pomoca przycisku SRC. Dane zostana
wczytane, odtwarzanie rozpocznie sie od ostatnio
odtwarzanego pliku.

Odtwarzanie przez USB

« Obracajac prawym przyciskiem/pokrettem,
mozna zmieniac utwory, w przod i w tyt.

« Po jednokrotnym nacisnieciu prawego
przycisku/pokretta (na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat CUE/REW (SPULEN)) mozna przewija¢
utwory do przodu i do tytu, obracajac prawym
przyciskiem/pokrettem. Ponowny obrét w tym
samym kierunku zatrzymuje szybki ruch do
przodu/do tytu.

«Po ponownym nacis$nieciu prawego
przycisku/pokretta (na wyswietlaczu pojawi sie
napis FOLDER (VERZEICHNIS)), mozna zmienic
katalog, obracajgc prawym
przyciskiem/pokrettem.

w Jesli przez okofto 15 sekund nie zostanie
wprowadzone zadne polecenie, funkcja
standardowa zostanie ponownie aktywowana.

-
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Dodatkowe funkcje

Funkcja odtwarzania utworéw (SCAN):

Nalezy nacisna¢ prawy przycisk/pokretto na dtuzej
niz jedna sekunde, a na wyswietlaczu pojawi sie
SCAN i biezacy utwoér. SCAN trwa do momentu
anulowania funkcji przez nacisniecie dowolnego
przycisku.

w Czas SCANmozna dostosowac w menu, patrz
rozdziat USTAWIENIA | MENU

Za pomoca przyciskdw pamieci mozna korzystac z
nastepujacych funkgji:

* Przycisk 1 (wyszukiwanie tytutu):

Za pomocg prawego przycisku/pokretta mozna
poruszac sie po katalogach i plikach na no$niku
danych oraz wybierac tytuty.

Na wyswietlaczu u dotu pojawi sie lupka oraz, w
zaleznosci od wyswietlanej zawartosci, symbol
folderu (katalog) lub symbol nuty (plik muzyczny).
<<< pojawia sie na koncu listy. Nalezy wybrac
<<< na wyswietlaczu, aby przejs¢ o jeden poziom
w gore/w dot; mozna réwniez uruchomic te
funkcje w dowolnym momencie, naciskajac i
przytrzymujac prawy przycisk/pokretto. Katalogi
bez odtwarzalnych plikéw nie sg wyswietlane. Aby
anulowac wyszukiwanie tytutu, nacisnij ponownie
przycisk 1

* Przycisk 2 (pauza):

Wstrzymanie odtwarzania. Odtwarzanie mozna
wstrzymac poprzez wyciszenie radia
samochodowego (patrz rozdziat ELEMENTY
OBSLUGI RADIA SAMOCHODOWEGO).

« Przycisk 3 (funkcja powtarzania):

Mozliwe opcje to: RPT TRACK (RPT TITEL), RPT
DIR (RPT VERZ) lub RPT OFF (RPT AUS).
Odpowiedni tryb odtwarzania jest wskazywany
podczas przetgczania i wyswietlany za pomoca
symboli na wyswietlaczu.

« Przycisk 4 (odtwarzanie losowe):

Mozliwe opcje to: MIX ALL (MIX ALLE), MIX DIR
(MIX VERZ) lub MIX OFF (MIX AUS). Odpowiedni
tryb odtwarzania jest wskazywany podczas
przefaczania i wyswietlany za pomoca symboli na
wyswietlaczu.

Zmiana wyswietlacza

Naciskajac i przytrzymujac dtuzej przycisk DIS
mozna przetaczac¢ wyswietlacz pomiedzy réznymi
informacjami:

« Informacje o plikach multimedialnych, takie jak
nazwa pliku, katalog, czas odtwarzania, informacje
ID3

« Godzina

= Dostepnosc funkcji wyswietlania zalezy od
uzywanych plikéw. Po zmianie utworu urzqdzenie
zawsze najpierw wyswietla folder (jesli zostat
zmieniony), nazwe pliku, a nastepnie informacje
zdefiniowane za pomocgq przycisku DIS.

Wyjmowanie nosnika danych USB

Nigdy nie nalezy wyjmowac¢ nosnika danych bez
uprzedniego wylaczenia radia, w przeciwnym
razie nosnik danych lub znajdujgce sie na nim
dane mogg ulec uszkodzeniu.

Zwiekszone ryzyko obrazen na skutek
wystajacych pamieci USB!
W razie wypadku wystajace czesci moga
spowodowac obrazenia.
Z tego powodu zaleca sie stosowanie jak
najmniejszych pamieci USB.



10. Odtwarzanie z urzadzen zewnetrznych/nosnikéw
danych: CD (zaleznie od modelu)

Naped CD moze by¢ uzywany do odtwarzania
optycznych nosnikéw danych, o ile sg one
kompatybilne z radiem samochodowym, a takze
plikéw.

Stosowane nosniki danych/rodzaje mediow:

« Dostepne na rynku muzyczne ptyty CD o
$rednicy 12 cm

« Ptyty CD/CD-R/CD-RW z danymi o $rednicy 12 cm
« Formaty plikow: MP3, WMA (z wyjatkiem plikdw
audio zabezpieczonych przed kopiowaniem)

w Blaupunkt nie moze zagwarantowac
prawidtowego dziatania wszystkich plikow
multimedialnych/nosnikéw danych dostepnych na
rynku lub stworzonych przez Blaupunkt, w tym
wymienionych powyzej.

w Korzystanie z plikéw audio Hi-Res moze spowolni¢
urzqdzenie lub prowadzi¢ do nieprawidtowego
odtwarzania.

w Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzqdzenia,
nalezy uzywac wytqcznie ptyt audio CD z logo
Compact Disc.

w W przypadku problemdw z zapisywalnymi
nosnikami CD/DVD zalecamy nagrywanie ich z
mniejszq predkosciq lub uzycie innych nosnikow.

Wkiadanie ptyty CD/uruchamianie
odtwarzania ptyty CD

Niebezpieczenstwo zniszczenia napedu
CD!

Nie wolno uzywac ptyt CD o nieokragtych
konturach, ptyt CD o srednicy 8 cm (mini CD),
uszkodzonych lub z etykietami. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za uszkodzenia napedu
spowodowane przez nieodpowiednie ptyty CD.

Nalezy wsuwac ptyte CD do szczeliny CD strong z
nadrukiem do gory (patrz rozdziat ELEMENTY
OBStUGI RADIA SAMOCHODOWEGO), az do
wyczucia lekkiego oporu. Ptyta CD zostanie
automatycznie wciggnieta i rozpocznie sie
odtwarzanie.

w Nie wolno utrudniac ani wspomagac
automatycznego podawania ptyty CD.

Jezeli wczesniej wtozono ptyte CD, nalezy
przefaczy¢ sie na zrédto CD za pomocg przycisku
SRC.

Odtwarzanie przez CD

« Obracajac prawym przyciskiem/pokrettem,
mozna zmieniac utwory, w przod i w tyt.

« Po jednokrotnym nacisnieciu prawego
przycisku/pokretta (na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat CUE/REW (SPULEN)) mozna przewijac
utwory do przodu i do tytu, obracajac prawym
przyciskiem/pokrettem. Ponowny obrét w tym
samym kierunku zatrzymuje szybki ruch do
przodu/do tytu.

« Podczas korzystania z ptyt CD mozna zmienic
katalog, naciskajac ponownie prawy
przycisk/pokretto (na wyswietlaczu pojawi sie
napis FOLDER (VERZEICHNIS)) i obracajac prawy
przycisk/pokrettfo.

w Jesli przez okofto 15 sekund nie zostanie
wprowadzone zadne polecenie, funkcja
standardowa zostanie ponownie aktywowana.
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Dodatkowe funkcje

Funkcja odtwarzania utworéw (SCAN):

Nalezy nacisna¢ prawy przycisk/pokretto na dtuzej
niz jedna sekunde, a na wyswietlaczu pojawi sie
SCAN i biezacy utwoér. SCAN trwa do momentu
anulowania funkcji przez nacisniecie dowolnego
przycisku.

w Czas SCANmozna dostosowac w menu, patrz
rozdziat USTAWIENIA | MENU

Za pomoca przyciskdw pamieci mozna korzystac z
nastepujacych funkgji:

* Przycisk 1 (wyszukiwanie tytutu):

Za pomocg prawego przycisku/pokretta mozna
poruszac sie po katalogach i plikach na no$niku
danych oraz wybierac tytuty.

Na wyswietlaczu u dotu pojawi sie lupka oraz, w
zaleznosci od wyswietlanej zawartosci, symbol
folderu (katalog) lub symbol nuty (plik muzyczny).
<<< pojawia sie na koncu listy. Nalezy wybrac
<<< na wyswietlaczu, aby przejs¢ o jeden poziom
w gore/w dot; mozna réwniez uruchomic te
funkcje w dowolnym momencie, naciskajac i
przytrzymujac prawy przycisk/pokretto. Katalogi
bez odtwarzalnych plikéw nie sg wyswietlane. Aby
anulowac wyszukiwanie tytutu, nacisnij ponownie
przycisk 1

« Przycisk 2 (pauza):

Wstrzymanie odtwarzania. Odtwarzanie mozna
wstrzymac poprzez wyciszenie radia
samochodowego (patrz rozdziat ELEMENTY
OBSLUGI RADIA SAMOCHODOWEGO).

« Przycisk 3 (funkcja powtarzania):

Mozliwe opcje to: RPT TRACK (RPT TITEL), RPT
DIR (RPT VERZ) lub RPT OFF (RPT AUS).
Odpowiedni tryb odtwarzania jest wskazywany
podczas przetgczania i wyswietlany za pomoca
symboli na wyswietlaczu.

« Przycisk 4 (odtwarzanie losowe):

Mozliwe opcje to: MIX ALL (MIX ALLE), MIX DIR
(MIX VERZ) lub MIX OFF (MIX AUS). Odpowiedni
tryb odtwarzania jest wskazywany podczas
przetaczania i wyswietlany za pomoca symboli na
wyswietlaczu.

Zmiana wyswietlacza

Naciskajac i przytrzymujac dtuzej przycisk DIS
mozna przetaczac¢ wyswietlacz pomiedzy réznymi
informacjami:

« Informacje o plikach multimedialnych, takie jak
numer utworu, nazwa pliku, katalog, czas
odtwarzania, informacje ID3

« Godzina

= Dostepnosc funkcji wyswietlania zalezy od
uzywanych plikéw. Po zmianie utworu urzqdzenie
zawsze najpierw wyswietla folder (jesli zostat
zmieniony), nazwe pliku/numer utworu, a nastepnie
informacje zdefiniowane za pomocq przycisku DIS.

Wyjmowanie ptyty CD

Nacisnac przycisk wysuwania [ 2], aby wysunac
wtozong ptyte CD.

w Wysuwanie ptyty CD nie moze by¢ utrudniane ani
wspomagane.



11. Odtwarzanie urzadzen zewnetrznych/nosnikéw danych:

iPod / iPhone

Obstuga iPoda/iPhone’a Apple

Funkcja iPod/iPhone umozliwia bezposredni
dostep do aktywnego odtwarzacza muzyki na
urzadzeniu Apple.

To radio samochodowe posiada dwa porty USB
kompatybilne ziPodem/iPhonem Apple:

« Port USB pod klapka z przodu radia
samochodowego (patrz rozdziat ELEMENTY
OBSLUGI RADIA SAMOCHODOWEGO)

« Port USB z tytu radia samochodowego (patrz
rozdziat MONTAZ | DEMONTAZ | PODEACZENIA)
w Ze wzgledu na przepisy licencyjne obstugiwane sq
tylko nowsze urzqdzenia Apple® ze ztqgczem
Lightning lub USB-C (protokét iAP2), radio
samochodowe nie jest kompatybilne ze starszymi
urzqdzeniami, ktére uzywajq ztqcza 30-pinowego
(protokot iAP1).

Podtaczanie iPod®/iPhone® / Rozpoczecie
odtwarzania

Podczas korzystania z przedniego portu USB:
Otwieranie pokrywy przeciwpytowej w
prawo/sktadanie jej na bok.

Nalezy ostroznie wtozy¢ wtyczke USB do gniazda
USB bez uzycia sity i przechylania wtyczki USB.
Radio automatycznie przetaczy sie w tryb
iPoda®/iPhone®.

Odtwarzanie rozpoczyna sie od ostatniego pliku
odtwarzanego na iPodzie®/iPhone® lub od
odtwarzania mediéw z ostatnio uzywanej
aplikacji.

JesliiPod®/iPhone® zostat juz wczesniej
podtaczony, nalezy przetaczy¢ sie na zrédto IPOD
za pomoca przycisku SRC. Dane zostana
wczytane, odtwarzanie rozpocznie sie od ostatnio
odtwarzanego pliku.

Odtwarzanie iPod®/iPhone

« Obracajac prawym przyciskiem/pokrettem,
mozna zmieniac utwory, w przéd i w tyt.

*Po jednokrotnym nacisnieciu prawego
przycisku/pokretta (na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat CUE/REW (SPULEN)) mozna przewija¢
utwory do przodu i do tytu, obracajac prawym
przyciskiem/pokrettem. Ponowny obrét w tym
samym kierunku zatrzymuje szybki ruch do
przodu/do tytu.

w Jesli przez okoto 15 sekund nie zostanie

wprowadzone zadne polecenie, funkcja
standardowa zostanie ponownie aktywowana.

Dodatkowe funkcje

Funkcja odtwarzania utworéw (SCAN):

Nalezy nacisna¢ prawy przycisk/pokretto na dtuzej
niz jedna sekunde, a na wyswietlaczu pojawi sie
SCAN i biezacy utwoér. SCAN trwa do momentu
anulowania funkcji przez nacisniecie dowolnego
przycisku.

w Czas SCANmozna dostosowac w menu, patrz
rozdziat USTAWIENIA | MENU

Za pomoca przyciskdw pamieci mozna korzystac z
nastepujacych funkgji:

* Przycisk 2 (pauza):

Wstrzymanie odtwarzania. Odtwarzanie mozna
wstrzymac poprzez wyciszenie radia
samochodowego (patrz rozdziat ELEMENTY
OBSLUGI RADIA SAMOCHODOWEGDO).

« Przycisk 3 (funkcja powtarzania):

Mozliwe opcje to: RPT TRACK (RPT TITEL), RPT
ALL (RPT ALLE) lub RPT OFF (RPT AUS).
Odpowiedni tryb odtwarzania jest wskazywany
podczas przetgczania i wyswietlany za pomoca
symboli na wyswietlaczu.

« Przycisk 4 (odtwarzanie losowe):

Mozliwe opcje to: MIX ALL (MIX ALLE) lub MIX
OFF (MIX AUS). Odpowiedni tryb odtwarzania jest
wskazywany podczas przetaczania i wyswietlany
za pomoca symboli na wyswietlaczu.

Zmiana wyswietlacza

Naciskajac i przytrzymujac dtuzej przycisk DIS
mozna przetaczac wyswietlacz pomiedzy ré6znymi
informacjami:

« Informacje o plikach multimedialnych

« Godzina

w Dostepnosc funkcji wyswietlania zalezy od
uzywanych plikéw.

w W zaleznosci od uzywanego urzqdzenia Apple® i
dostepnych na nim aplikacji do odtwarzania
multimedidéw, funkcjonalnosc i sterowanie za
pomocq radia moze ulec zmianie i nie wszystkie
opisane funkcje mogq by¢ dostepne.
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Wyjmowanie iPoda®/iPhone®

Nie wolno wyjmowac¢ nosnika danych bez
uprzedniego wytgczenia radia, w przeciwnym

razie moze dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia lub
danych na nim zapisanych.

12. Odtwarzanie z urzadzen zewnetrznych i nosnikéw

danych: AUX

Tryb AUX
Radio jest wyposazone w ztacze AUX.

Model bez napedu CD, z wejsciem
mikrofonowym:

« Ztacze AUX z tytu radia samochodowego (patrz
rozdziat MONTAZ | DEMONTAZ | PODEACZENIA)

Model CD bez wejscia mikrofonowego:

« Ztacze AUX z przodu radia samochodowego
(patrz rozdziat ELEMENTY OBStUGI RADIA
SAMOCHODOWEGO)

Nalezy podtaczy¢ zadane urzadzenie, takie jak
zewnetrzny odtwarzacz CD, odtwarzacz MP3 lub
odtwarzacz kasetowy, za pomocg odpowiednich
adapterdéw z oferty akcesoriéw.

Wybrac zrédto AUX za pomoca przycisku SRC. W razie
potrzeby nalezy wyregulowa¢ gtosnos¢ na
urzadzeniu zewnetrznym, jesli uzywane wyjscie
jest regulowane na urzadzeniu zewnetrznym.

= W modelach bez ptyty CD funkcja AUX musi by¢
aktywowana w menu, aby mozna byto z niej
korzystac, patrz rozdziat USTAWIENIA | MENU.
Modele ze ztqgczem AUX z przodu majq funkcje
automatycznego wykrywania.

w Aby zapobiec uszkodzeniu radia lub
nieprawidtowemu dziataniu radia samochodowego,
nalezy stosowac wytqcznie nieuszkodzone wtyczki i
kable.

13. Odtwarzanie z urzadzen zewnetrznych/nosnikéw
danych: Mikrofon (zaleznie od modelu)

Tryb mikrofonu

Modele bez napedu CD sg wyposazone w ztacze
mikrofonowe, umozliwiajace na przyktad
wygtaszanie komunikatow w autokarach lub
innych pojazdach z pasazerami.

« Ztgcze mikrofonu z przodu radia
samochodowego (patrz rozdziat ELEMENTY
OBStUGI RADIA SAMOCHODOWEGO)

Nalezy podtgczy¢ mikrofon, w razie potrzeby
wczesniej zdjg¢ ostone przeciwpytowg z gniazda i
odtozy¢ ja w bezpieczne miejsce.

Aby wiaczy¢/wytaczy¢ mikrofon, nalezy wybrac
zrédto MIKROFON za pomoca przycisku MIC.
Urzadzenie wyswietla MIX ON (MIX AN) lub MIX
OFF (MIX AUS). = Nalezy nacisnq¢ przycisk MICna
dtuzej niz jednq sekunde, aby wywotac ustawienie
wzmocnienia mikrofonu MIC GAIN, uzy¢ prawego
pokretta, aby wyregulowac wzmocnienie mikrofonu
zgodnie z wymaganiami

Zwiekszone ryzyko obrazen z powodu

wystajacych wtyczek!

W razie wypadku wystajgce czesci moga
spowodowac obrazenia.
Z tego powodu zaleca sie stosowanie jak
najmniejszych wtyczek lub wtyczek katowych.



14. Konfiguracja potaczenia Bluetooth®

Bluetooth®

Funkcja Bluetooth® umozliwia bezprzewodowe
podtaczenie telefonéw komérkowych i

odtwarzaczy multimedialnych z Bluetooth® w celu

telefonowania i odtwarzania muzyki
(strumieniowe przesytanie dzwieku Bluetooth®).

Po podtaczeniu kompatybilnego urzadzenia do
radia samochodowego mozna korzystac z funkgji
opisanych w ponizszych rozdziatach.

Dzwonienie przez zestaw gtosnomowiacy za
posrednictwem radia jest rowniez dostepne, gdy
radio samochodowe jest wytaczone, ale zapton
jest wigczony. Po wigczeniu zaptonu radio faczy
sie z telefonem komérkowym, a po odebraniu
potaczenia przychodzacego radio samochodowe
wigcza sie automatycznie, aby mozna byto
odebrac potaczenie. Funkcje te mozna wytaczyc,
patrz rozdziat USTAWIENIA | MENU.

Ustanowienie potaczenia Bluetooth®

Nalezy wtaczy¢ radio samochodowe, otworzy¢
ustawienia Bluetooth® w urzadzeniu Bluetooth® i
wyszukac dostepne urzadzenia. Podtgczy¢
znalezione radio samochodowe zgodnie z

procedurg opisang w instrukgji obstugi urzadzenia

Bluetooth®.

Po udanym pofaczeniu radio samochodowe
pokazuje na krotko napis CONNECTED
(VERBUNDEN), a nastepnie nazwe podtgczonego
urzadzenia i Swieci sie maty symbol Bluetooth® na
wyswietlaczu.

w- Nalezy niezwtocznie potwierdzi¢ wszelkie
zapytania w telefonie, w przeciwnym razie funkcje
mogq by¢ ograniczone, niedostepne lub parowanie
moze nie dziatac.

w- Proces ten jest konieczny do przeprowadzenia
tylko raz, urzqdzenia bedq automatycznie tqczy¢ sie
ze sobg, gdy bedq w zasiegu.

w- |/ momencie wprowadzenia na rynek
przeprowadzono szeroko zakrojone testy funkcji
Bluetooth® z réznymi telefonami i odtwarzaczami
multimedialnymi, aby zapewnic jak najwiekszq
kompatybilnos¢. Jednakze funkcje mogq byc
ograniczone lub nie dziata¢ w ogdle w zaleznosci od
uzywanego urzqdzenia. W przypadku takich
probleméw nalezy sprawdzié, czy dla urzqdzenia
Bluetooth® lub radia samochodowego dostepna jest
aktualizacja.

w- Jesli radio samochodowe lub podtqczone
urzqdzenie Bluetooth® otrzymato aktualizacje,
poftqczenie Bluetooth® powinno zostac catkowicie
usuniete i ponownie nawigzane w przypadku
wystgpienia probleméw.

w- Radio samochodowe zapamietuje 5 ostatnich
urzqdzen Bluetooth®i automatycznie tqczy sie
ponownie z ostatnio podtqczonym i dostepnym
urzqdzeniem Bluetooth®. Przed podtqczeniem
kolejnego urzqdzenia Bluetooth® nalezy roztqczy¢
poftqczenie z juz podtqczonym urzgdzeniem.
Automatyczne ponowne podtqczenie ostatnich 5
urzqdzern Bluetooth® po witqczeniu zajmuje mniej
czasu w przypadku ostatniego urzqdzenia
Bluetooth® podtqgczonego do radia samochodowego
niz w przypadku innych wczesniej podtqczonych
urzqdzen Bluetooth®

w- Inne urzqdzenia Bluetooth® (takie jak stuchawki
lub odbiorniki Bluetooth®), ktére sq uzywane z
telefonem do rozméw w trybie gtosnomdwiqgcym lub
strumieniowego przesytania muzyki, powinny by¢
wytqczone, gdy telefon jest podtqczony do radia, aby
unikng¢ mozliwych konfliktéw lub nieprawidtowego
dziatania.
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15. Strumieniowe przesytanie dzwieku przez Bluetooth®

= Telefon komdérkowy musi by¢ podtqczony do
radia samochodowego, patrz rozdziat - USTAWIANIE
POLACZENIA BLUETOOTH?®.

w- Podtqczone urzqdzenie Bluetooth® musi
obstugiwac funkcje A2DP i AVRCP, aby mozna byto
odtwarzac (,przesytac strumieniowo”) muzyke przez
radio samochodowe i sterowac odtwarzaniem.

Rozpoczecie odtwarzania Bluetooth®
(strumieniowe przesylanie dzwieku)

Aby rozpocza¢ odtwarzanie, przetacz na zrédto
dZzwieku BT STREAM za pomoca przycisku SRC.

« Obracajac prawym przyciskiem/pokrettem,
mozna zmieniac utwory, w przéd i w tyt.

« Po jednokrotnym nacis$nieciu prawego
przycisku/pokretta (na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat CUE/REW (SPULEN)) mozna przewijac
utwory do przodu i do tytu, obracajac prawym
przyciskiem/pokrettem. Ponowny obrét w tym
samym kierunku zatrzymuje szybki ruch do
przodu/do tytu.

w Jesli odtwarzanie nie rozpocznie sie lub
rozpocznie je nieprawidtowa aplikacja w telefonie
komdrkowym, nalezy uruchomi¢/wybrac
odpowiedni odtwarzacz audio w podtqczonym
telefonie komdrkowym, z ktérym chcemy korzystac z
transmisji strumieniowej. Radio samochodowe nie
ma wptywu na wybdr aplikacji, z ktérej bedzie
odtwarzana muzyka na telefonie komdrkowym.

w W zaleznosci od aplikacji uzywanej w telefonie nie
wszystkie funkcje odtwarzania sq dostepne

= Mozna dostosowac gtosnos¢ w podtqczonym
urzqdzeniu Bluetooth®, jesli dzwiek jest zbyt cichy lub
zbyt gtosny w poréwnaniu z innymi Zrédtami
dzwieku w samochodowym systemie audio
(Obstuga tej funkcji zalezy od podtqczonego
urzqdzenia Bluetooth®).

= Nie jest mozliwe przesytanie strumieniowe z tego
radia samochodowego przez Bluetooth® do innego
urzqdzenia (np. odbiornika Bluetooth® itp.), to radio
samochodowe obstuguje tylko odbiér sygnatu
muzycznego przez Bluetooth®.

Dodatkowe funkcje

Za pomoca przycisku stacji 2 mozna
aktywowac/dezaktywowac nastepujace funkcje
specjalne:

- PLAY/PAUZA

w- Odtwarzanie mozna wstrzymac poprzez
wyciszenie radia samochodowego (patrz rozdziat
ELEMENTY OBStUGI RADIA SAMOCHODOWEGO,.

Funkcja odtwarzania (SCAN)

Nalezy nacisna¢ prawy przycisk/pokretto na dtuzej
niz jedna sekunde, a na wyswietlaczu pojawi sie
SCAN i biezacy utwoér. SCAN trwa do momentu
anulowania funkcji przez nacisniecie dowolnego
przycisku.

w Czas SCANmozna dostosowac w menu, patrz
rozdziat USTAWIENIA | MENU

Zmiana wyswietlacza

Naciskajac i przytrzymujac przycisk DIS mozna
przefacza¢ wyswietlacz pomiedzy réznymi
informacjami.

= Dostepnosc¢ funkcji wyswietlania zalezy od
uzywanych plikéw/uzywanego
urzqdzenia/uzywanej aplikacji.



16. System gtosSnomdéwiacy Bluetooth®

w- Telefon komdérkowy musi by¢ podtqczony do
radia samochodowego, patrz rozdziat - USTAWIANIE
POLACZENIA BLUETOOTH®,

w- Podfqczone urzqdzenie Bluetooth® musi
obstugiwac funkcje HFP i PBAP, aby mozna byto
wykonywac potqczenia i pobierac ksiqzke
telefonicznq za posrednictwem radia
samochodowego.

w- Przed rozpoczeciem korzystania z ksiqzki
telefonicznej nalezy jq zatadowac za pomocq funkdji
DOWNLOAD P-BOOK (T-BUCH LADEN).

Polaczenie przychodzace

Potaczenie przychodzace sygnalizowane jest
dzwiekiem dzwonka i wskazaniem na
wyswietlaczu radia samochodowego.
Potaczenie mozna odebrac lub odrzucic¢ za
pomoca przyciskow AKCEPTUJ/WYBIERZ
POtACZENIE i ODRZUC/ZAKONCZ POLACZENIE.

Potaczenie wychodzace

Potaczenie wychodzace mozna nawigza¢ na kilka
sposobow za posrednictwem menu BLUETOOTH:
PB SEARCH (TB SUCHE):

Za pomocg prawego przycisku/pokretta mozna
wyszukac i wybrac pierwszg litere, a nastepnie
wpis z ksigzki telefonicznej przestanej z telefonu
komorkowego.

PHONEBOOK (TELEFONBUCH)

Za pomocg prawego przycisku/pokretta mozna
wyszukac i wybrac wpis z ksigzki telefonicznej
przestanej z telefonu komoérkowego.

VOICEDIAL (SPRACHWAHL):

Wybranie tej funkcji powoduje uruchomienie
asystenta gtosowego potgczonego telefonu w
celu wykonania jakiejs funkcji, np. wybranie
numeru telefonu.

w Informacje na temat funkcji i aktywacji asystenta
gtosowego znajdujq sie w instrukcji obstugi telefonu
komdrkowego.

= Wybieranie gtosowe/rozpoznawanie gtosu jest
wykonywane/przetwarzane przez asystenta
gtosowego w podtqczonym telefonie, a nie przez
radio samochodowe. Mozna go uzywac do
uruchamiania funkcji w telefonie komérkowym, ale
nie mozna obstugiwac samego radia
samochodowego.

DIAL NEW NUMBER (NEUE NR. WAHLEN):

Numer, ktéry ma zosta¢ wybrany, mozna

wprowadzi¢ za pomocg prawego

przycisku/pokretta.

Nalezy krotko nacisng¢ przycisk/pokretto, aby

przejs¢ do nastepnej cyfry.

W przypadku wprowadzenia nieprawidtowego

wpisu mozna usunac ostatnig cyfre, naciskajac i

przytrzymujac prawy przycisk/pokretto.

Nalezy nacisna¢ przycisk AKCEPTUJ/WYBIERZ

POLACZENIE, aby wybra¢ numer po jego

catkowitym wprowadzeniu.
e

Korzystanie z ksiazki telefonicznej
podiaczonego telefonu

Opcje DOWNLOAD P-BOOK (T-BUCH LADEN) i
DELETE P-BOOK (T-BUCH LOSCHEN)
umozliwiajg korzystanie z ksigzki telefonicznej
aktualnie podfaczonego telefonu w radiu
samochodowym.

w Aby uzyskac dostep do ksiqzki telefonicznej,
telefon musi by¢ podtqczony.

w Jesli pojawi sie komunikat PHONEBOOK FULL
(TELEFONBUCH VOLL), nalezy usunqc ksiqzke
telefonicznq telefonu, ktdry nie jest juz uzywany. W
tym celu nalezy podtqczy¢ odpowiedni telefon do
radia samochodowego i usunqgc ksiqzke telefonicznq
zradia samochodowego za pomocq opcji DELETE
P-BOOK (T-BUCH LOSCHEN)lub catkowicie
usunqc telefon z radia samochodowego za pomocq
opcji PHONE LIST (TELEFON-LISTE).

w Konieczne moze by¢ zezwolenie na dostep do
ksigzki telefonicznej w telefonie komdérkowym.

= Mozliwos¢ dostepu do ksiqzki telefonicznej
podtqczonego telefonu jest specyficzna dla danego
urzqdzenia i moze nie by¢ obstugiwana w zaleznosci
od uzywanego telefonu.
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Zapisywanie numeru telefonu / wybieranie
zapisanego numeru

Recznie wprowadzony numer (patrz poprzedni
rozdziat DIAL NEW NUMBER (NEUE NR
WAEHLEN)) mozna zapisac poprzez dtugie
nacisniecie jednego z przyciskoéw pamieci (1-5).
Po zapisaniu numeru mozna wprowadzi¢ nazwe
za pomoca prawego przycisku/pokretta. Aby
zapisa¢ po wprowadzeniu nazwy, nalezy
ponownie nacisnac i przytrzymac zadany przycisk
zapisu (1-5), az do potwierdzenia zapisu numeru
przyciskiem OK.

Nalezy nacisna¢ przycisk AKCEPTUJ/WYBIERZ
POLACZENIE, a nastepnie przycisk pamieci (1-5),
aby przywota¢ zapisany numer. Numer zostanie
wybrany po ponownym nacisnieciu przycisku
AKCEPTUJ/WYBIERZ POLACZENIE.

w Zapisane numery bedq dostepne we wszystkich
podtqczonych telefonach.

17. Ustawienia dzwieku

W menu AUDIO (KLANG) mozna ustawic¢
parametry, ktére majg wptyw na dzwiek.
Szczegotowe informacje na temat elementéw

18. Zegar

Radio samochodowe posiada wewnetrzny zegar.

Godzine mozna wyswietli¢ na wyswietlaczu
poprzez wielokrotne naciskanie przycisku DIS do
momentu wyswietlenia zadanej informacji.

Druga funkcja przycisku ,,Akceptuj pofaczenie”
(SOFTKEY)

Przycisk AKCEPTUJ/WYBIERZ POLACZENIE mozna
przyporzagdkowa¢ w menu zgodnie z zyczeniem,
aby bez koniecznosci wywotywania menu
Bluetooth® uruchomic zadang funkcje. Wybrang
funkcje mozna uruchomi¢ poprzez dtugie
nacisniecie przycisku AKCEPTUJ/WYBIERZ
POLACZENIE. Mozliwe opcje:

PB SEARCH (TB SUCHE), PHONEBOOK
(TELEFONBUCH), VOICEDIAL (SPRACHWAHL) i
DIAL NEW NUMBER (NEUE NR. WAHLEN).
Patrz rozdziat USTAWIENIA | MENU i poprzednia
sekcja POLACZENIE WYCHODZACE.

ustawien i ich funkcji patrz rozdziat USTAWIENIA |
MENU.

Godzina moze by¢ réwniez wyswietlana, gdy
radio samochodowe jest wyfgczone.

Aby wyswietli¢ godzine przy wytagczonym radiu
samochodowym, zapton pojazdu musi by¢
aktywny, jesli zapton zostat wytgczony,
wyswietlacz wylacza sie catkowicie, aby
zmniejszy¢ zuzycie energii.

Aby uzyskac informacje na temat ustawien i
innych opcji zegara, patrz rozdziat USTAWIENIA |
MENU.



19. Pilot zdalnego sterowania przy kierownicy (SWC)

W przypadku tego radia samochodowego mozna
dowolnie przyporzadkowac przyciski pilota przy
kierownicy (jesli jest dostepny i kompatybilny) do
istniejgcych funkcji w konfiguracji SWC radia
samochodowego.

Dostepne sa nastepujace funkcje:

SOURCE (QUELLE):
Wybor zrodta dzwieku/poziomu pamieci radia
samochodowego

VOL+/VOL- (LAUTER/LEISER):
Zmiana gtosnosci.

SEEK+/SEEK- (SUCHLAUF+/SUCHLAUF-):

Radio analogowe: Wyszukiwanie stacji, dtugie
nacisniecie przycisku strojenia recznego.

Radio DAB: Przewijanie listy stacji, dtugie
nacisniecie przycisku Wyszukaj ustugi/multipleksy.
Odtwarzanie multimediéw: Zmiana tytutu, dtugie
naci$niecie Zmiana katalogu.

MUTE (STUMM):
Wyciszanie radia samochodowego.

ACCEPT/REJECT (BT ANNEHMEN/BT
ABLEHNEN):
Przyjecie/odrzucenie potaczenia telefonicznego.

DISPLAY (ANZEIGE):
Przetgczanie wyswietlacza.

PRESET+/PRESET- (SPEICHER+/SPEICHER-):
Zmiana pamieci podczas dziatania radia, dtugie
nacisniecie Wyszukiwanie/DAB: Lista stacji.
Podczas odtwarzania multimediéw Zmiana tytutu,
dtugie nacisniecie Zmiana katalogu.

Zapamietywanie funkgji

«Otworzy¢ ustawienia radia samochodowego za
pomoca przycisku MENU

 Uzy¢ przycisku/pokretta pod VARIOUS
(VERSCHIEDENES), aby wybra¢ opcje SWC.

« Wybra¢ zadang funkcje do zaprogramowania i
potwierdzi¢ ja, naciskajac prawy przycisk/pokretto,
aby rozpocza¢ proces programowania.

» Radio samochodowe bedzie teraz czekac¢ na
sygnat z pilota przy kierownicy i wyswietli
komunikat PRESS BUTTON AT STEERING WHEEL
FOR 1SEC (TASTE FUER 1 SEKUNDE
DRUECKEN).

« Nalezy naciskac zadany przycisk na pilocie
zdalnego sterowania na kierownicy przez co
najmniej jedng sekunde

« Jesli przycisk zostat pomyslnie zaprogramowany,
na wyswietlaczu pojawi sie OK. Jesli radio
samochodowe zgtasza btad FAIL (FEHLER) lub nie
odpowiada w ogdle, nalezy powtérzy¢ procedure.
«Nalezy powtdrz te procedure dla wszystkich
przyciskéw, ktére maja zosta¢ zaprogramowane.
w- Jesli zapamietanie nie jest moZliwe nawet po
kilku probach lub przebiega nieprawidtowo, nalezy
sprawdzi¢ podtqczenia radia samochodowego lub
kompatybilnos¢ zastosowanego interfejsu. Jesli
zawsze wyswietlany jest komunikat FAIL (FEHLER),
btqd prawdopodobnie wystepuje w pilocie zdalnego
sterowania lub interfejsie. Jesli radio w ogdle nie
odpowiada, nalezy sprawdzi¢, czy pilot zdalnego
sterowania/interfejs jest prawidfowo podtqczony i
czy w ogdle jest podtqczony.

w Wszystkie przyciski muszq by¢ zawsze w petni
zaprogramowane w jednej operacji; wszelkie
wczesniejsze programowanie przyciskow jest
catkowicie usuwane po zaprogramowaniu nowego
przycisku.

= Programowalny interfejs SWC radia obejmuje
analogowe wyposazenie wstepne kierownicy. Radio
wspotpracuje z analogowymi pilotami, ktére
wyzwalajq funkcje poprzez rézne wartosci
rezystancji (matryca rezystancyjna) na przytqczu (do
dwdch linii sterujqcych).

Niektdre piloty sq kompatybilne bezposrednio, inne
wymagaijq interfejsu SWC. Piloty zdalnego
sterowania na kierownicy poprzez magistrale CAN
nie mogq by¢ podtqczone bez interfejsu.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat
akcesoriéw odpowiednich dla danego pojazdu
nalezy skontaktowac sie z wyspecjalizowanym
sprzedawcq lub producentem pojazdu.
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20. Ustawienia | Menu

Nalezy wybra¢ ustawienia, naciskajac przycisk
MENU.

Przekreci¢ prawy przycisk/pokretto, aby
nawigowac po ustawieniach.

Po osiggnieciu <<< na koncu kategorii, opcja
wyboru jest krotko opdzniona, aby umozliwic
lepsza nawigacje.

Aby wybra¢ lub zmieni¢ opcje, nalezy ja wybrac,
naciskajac prawy przycisk/pokretto, zmieni¢ opcje,
obracajac prawy przycisk/pokretto i potwierdzi¢
ustawienie, ponownie naciskajac prawy
przycisk/pokrettfo.

Nacisna¢ przycisk MENU, aby wyjs¢ z ustawien.
Ustawienia sg podzielone na rézne kategorie,
ktére opisano na kolejnych stronach.

TUNER (RADIO)

W tym podmenu mozna dokonac ustawien dla
odbiornika radiowego.

Patrz réwniez rozdziat OBSLUGA RADIA
ANALOGOWEGO (FM/MW) i OBSLUGA RADIA
CYFROWEGO.

TRAF:

Wiaczanie/wytaczanie priorytetyzacji
komunikatéw o ruchu drogowym.

Po aktywowaniu tej funkcji radio przefacza
sie na ostatnio stuchang stacje radiowa, a
nastepnie, po odebraniu komunikatu o
ruchu drogowym, z powrotem na
poprzednio aktywne zrédto dZzwieku. Gdy
funkcja jest aktywna, na wyswietlaczu
pojawia sie maty symbol z trzema
pojazdami. Podczas komunikatu o ruchu
drogowym na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat TRAFFIC (VERKEHR).

w Funkcja ta musi by¢ obstugiwana przez
stacje radiowq.

w Zmiana gtosnosci podczas komunikatu o
ruchu drogowym zostanie zastosowana do
przysztych komunikatéw o ruchu drogowym.
Aby wyregulowac gtosnosé, patrz opcja
menu VOLUME (LAUTSTAERKE).

w-Jesli odbidr stacji radiowej zostanie
przerwany, radio samochodowe
automatycznie wyszuka nowa stacje z
komunikatami o ruchu drogowym.

w Wigczenie tej funkcji ogranicza
wyszukiwanie do stacji VHF, ktére obstugujq
te funkcje.

w Biezqgcy komunikat o ruchu drogowym
mozna przerwac, naciskajqc przycisk SRC.

REG:

Gdy ta funkcja jest wigczona, wybierane sa
tylko stacje z tym samym programem
regionalnym, jesli ze wzgledu na staby
odbidr konieczna jest automatyczna
zmiana stacji.

w Funkcja RDS AFmusi by¢ ustawiona na
ON (EIN), funkcja musi by¢ obstugiwana
przez stacje radiowq.

PTY:

Gdy funkcja ta jest wigczona, po
nacisnieciu prawego przycisku/pokretta
dostepna jest réwniez funkcja PTY,
umozliwiajgca wyszukiwanie okreslonego
rodzaju stacji/gatunku muzycznego.

PTY TYPES (PTY LISTE):

Aktywne tylko wtedy, gdy PTY jest ON
(EIN).

Wybor rodzaju stacji/gatunku muzyki dla
funkgji PTY.

PTY LANG (PTY SPRACHE):

Aktywne tylko wtedy, gdy PTY jest ON
(EIN).

Ustawianie jezyka PTY.

w Ma to wptyw tylko na wyswietlanie typow
PTY, a nie na wybdr stacji lub innych
ustawieri.

SENS HI/LO (EMPF +/-):

Ustawi¢ czuto$¢ wyszukiwania VHF, HI (+)
wyszukuje réwniez stabe sygnaty stacji, LO
(-) wyszukuje tylko silne sygnaty stacji
lokalnych.

HICUT (HICUT):

Poprawa akustyki stabych sygnatow /
sygnatéw z szumami stacji VHF, jesli
wystepuja szumy/zaktdcenia, mozna
automatycznie obnizy¢ zakres wysokich
tonéw w zaleznosci od sity odbioru,
aktywujac te funkcje.

RDS AF:
Gdy ta funkgja jest aktywna, radio
automatycznie przefacza sie na najlepsza



czestotliwo$¢ nadawania (czestotliwosc
alternatywna).
w Funkcja ta musi by¢ obstugiwana przez
stacje radiowq.

FM PRESETS (FM SPEICHEREBENEN):
Wiaczanie/wytaczanie poziomodw pamieci
FM2, FMT, AM, AMT. Jezeli przycisk SRC
jest nieaktywny, nie mozna wybrac
odpowiedniego poziomu pamieci za
pomoca przycisku SRC.

DAB PRESETS (DAB SPEICHEREBENEN):
Aktywacja/dezaktywacja poziomow
pamieci DAB2, DAB3. Jezeli przycisk SRC
jest nieaktywny, nie mozna wybra¢
odpowiedniego poziomu pamieci za
pomoca przycisku SRC.

DAB MODE:

Okresla funkcje prawego
przycisku/pokretta w trybie DAB. Opcje:
LIST (LISTE) (ustawienie domysine) lub
SERVICE.

Funkcja patrz rozdziat OBSLUGA RADIA
CYFROWEGO.

DAB SERVICE SCAN (DAB SERVICE
SUCHE):

Aktualizacja listy stacji. Radio
samochodowe wyswietli SCAN i
zaktualizuje liste stacji, niedostepne lub
nieprawidtowe stacje zostang usuniete z
listy, a nowo znalezione stacje zostang
dodane. Nie ma to wptywu na lokalizacje
pamieci.

w Skanowanie ustugi mozna réwniez
uruchomic¢, naciskajqc i przytrzymujqc
przycisk SRC.

SERVICE LINK:

W zaleznosci od ustawienia, radio
samochodowe przetacza sie na
alternatywny kanat DAB (ustawienie DAB),
na alternatywne czestotliwosci VHF
(ustawienie FM) lub oba (ustawienie ALL),
aby kontynuowac odtwarzanie wybranej
ustugi, jesli odbior DAB jest staby.

SERVICE NAME:

Nazwy stacji DAB sg dostarczane przez
nadawcow w dwoch wariantach. Okreslic,
czy nazwa stacji ma by¢ wyswietlana z 8
czy 16 znakami.

w Sortowanie alfabetyczne listy stacji jest
zawsze oparte na 16-cyfrowej nazwie stacji.
Jesli wyswietlacz jest ustawiony na 8 znakdw,
moze to prowadzi¢ do rozbieznosci w
sortowaniu!

AREA (REGION):
Ustawienie regionu odbioru, w ktérym
radio jest uzywane.

<<
Powrét do Menu gtéwnego

AUDIO (KLANG):
W tym podmenu mozna indywidualnie
dostosowac dzwiek.

BASS (TIEFEN):

Wzmocnienie lub zredukowanie niskich
czestotliwosci. Indywidualna regulacja dla
kazdego zrodta dzwieku.

TREBLE (HOEHEN):

Wzmocnienie lub zredukowanie wysokich
czestotliwosci. Indywidualna regulacja dla
kazdego zrodta dzwieku.

BAL (BALANCE):
Regulacja balansu (lewy/prawy gtosnik).

FADER:
Regulacja balansu (gtos$niki
przednie/tylne).

LOUD:
Wiaczanie/wytaczanie funkcji loudness
(aktywacja basow)

SOUND (KLANG):

Wiaczanie zaprogramowanych dzwiekéw
POP, ROCK, CLASSIC.

w Gdy wiaczony jest schemat dzwiekowy,
ustawienie opcji BASS (TIEFEN)/TREBLE
(HOHEN) i EQUALIZER nie dziata i jest
dezaktywowane.
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EQUALIZER:

Poétparametryczny 3-pasmowy equalizer.
Czestotliwos¢ mozna ustawic i wptywac na
TREBLE (HOEHEN), MIDDLE (MITTEN) i
BASS (TIEFEN).

FREQ: Ustawianie czestotliwosci

GAIN: Zwiekszanie/zmniejszanie
czestotliwosci

Q-FA: Jakosc filtra (tylko MIDDLE
(MITTEN)/BASS (TIEFEN))

w Gdy equalizer jest wiqczony, ustawienia
BASS (TIEFEN)/TREBLE (HOHEN) i SOUND
(KLANG) nie dziatajq i sq wytqczone.

SUB-OUT:

Regulacja poziomu wyjsciowego (GAIN) i
czestotliwosci zwrotnicy (FREQ) wyjscia
subwoofera.

AMP:

Ustawienie opdznienia sygnatu
przetaczajacego dla zewnetrznych
wzmacniaczy (zapobieganie/redukcja
klikniecia przy wtgczaniu)

MIXGAIN:

Ustawianie wzmocnienia wejscia
mikrofonowego

w Dostepne rowniez po nacisnieciu i
przytrzymaniu przycisku MIC

<<
Powrét do menu gtéwnego

DISPLAY (ANZEIGE):
W tym podmenu mozna dokonac ustawien dla
wyswietlacza.

DIM MAN/AUTO:

Przefaczanie przycisku i jasnosci
wyswietlacza recznie/automatycznie.

« AUTO: Wejscie DIMMER/BELEUCHTUNG
(K1.58) (patrz rozdziat MONTAZ |
DEMONTAZ | PODtACZENIA)
automatycznie przefacza jasnos¢
wyswietlacza pomiedzy
zaprogramowanymi wartosciami DAY
(TAG) i NIGHT (NACHT) w zaleznosci od
statusu oSwietlenia pojazdu.

*« MAN (MANUELL): Dtugie nacisniecie
przycisku DIS powoduje przetgczenie
pomiedzy ustawionymi wartosciami DAY
(TAG) i NIGHT (NACHT).

« DAY (TAG): Ustawienie jasnosci
wyswietlacza dla dnia.

* NIGHT (NACHT): Ustawienie jasnosci
wyswietlacza dla pory nocnej.

SCROLL:

Przewijanie informacji na wyswietlaczu,
jesli sa one dtuzsze niz mozna wyswietli¢
(przewijanie tekstu).

« AUS (OFF): Przewijanie informacji
wylaczone

 1X: Zezwolenie na jednokrotne
przegladanie informagji

« ON (AN): Zezwolenie na ciggte
przegladanie informacji

LANGUAGE (SPRACHE):

Wybér jezyka menu radia
samochodowego.

Mozliwe jezyki: DEUTSCH, ENGLISH.

COLOR (FARBE):

Wybér koloru na wyswietlaczu LC.
Dostepnych jest 7 wstepnie ustawionych
koloréw:

GREEN (GRUN), YELLOW (GELB), RED
(ROT), VIOLET (LILA), BLUE (BLAU),
SKYBLUE (HIMMELBLAU), WHITE
(WEISS).

<<
Powrét do menu gtéwnego



VOLUME (LAUTSTAERKE): CLOCK (UHR)

W tym podmenu mozna dokonac ustawien W tym podmenu mozna dokonac ustawien
gtosnosci radia samochodowego. zegara:
ON VOLUME (AN LAUTST): CLOCK (UHR):
Wybra¢, czy radio samochodowe ma by¢ Wiaczanie ON (AN) / wytaczenie OFF
ponownie uruchamiane z ostatnig (AUS) wyswietlania godziny po wytaczeniu
uzywang gtosnoscig LAST VOL (LETZTE radia samochodowego. Gdy radio
LAUTSTARKE), czy z wartoscia samochodowe jest wytaczone, a zapton
zaprogramowang AN VOL (ON VOL). jest wigczony, na wyswietlaczu pojawia sie
w Gfosnos¢ wiqczania jest zawsze zegar.
ograniczona do maks. 30. MODUS:
TAVOL: Przetaczanie wskazania 12/24 godzin.
Ustawianie gtosnosci komunikatow o
ruchu drogowym. = Jesli gtosnosc SET 00:00: L
aktywnego komunikatu o ruchu Recz’nglustawmme cgasu.
drogowym zostanie zmieniona, ustawienie Obrocic prawy przycisk/pokretio w lewo,

aby ustawi¢ minuty, obréci¢ prawy

to zostanie zaktualizowane lub nadpisane. ) .,
przycisk/pokretto w prawo, aby ustawi¢

HF VOL: godziny.
Ustawianie gto$nosci zestawu = Jesli opcja AUTO jest aktywna, recznie
gtosSnomoéwigcego. ustawiony czas jest nadpisywany.

w-Jesli glosnosc zostanie zmieniona podczas
rozmowy telefonicznej, ustawienie to
zostanie zaktualizowane lub nadpisane.

AUTO:
Aktywowanie automatycznych ustawien
czasu za pomocg sygnatu danych radia.

BEEP:
Ustawienie sygnatu dZzwiekowego po <<
nacisnieciu przycisku. Powrét do menu gtéwnego

w- Zapisanie stacji jest zawsze potwierdzane
dzwiekiem, nawet jesli opcja BEEPjest
ustawiona na OFF (AUS).

w Kluczowy sygnat dzwiekowy jest
odtwarzany tylko przez wewnetrzny stopien
wyjsciowy radia samochodowego, ale nie
przez wyjscia przedwzmacniacza.

<<
Powrét do menu gtéwnego



BLUETOOTH® AUX:

W tym podmenu mozna dokonac ustawien dla Aktywacja/dezaktywacja wejscia AUX
funkcji Bluetooth®. Patrz réwniez rozdziat ZESTAW (wiaczanie/wytaczanie dostepnosci
GEOSNOMOWIACY BLUETOOTH®: wyboru za pomoca przycisku SRC, tylko
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PB SEARCH (TB SUCHE):
Wyszukiwanie nazwy w ksigzce
telefonicznej

PHONEBOOK (TELEFONBUCH)
Wywotanie ksigzki telefonicznej
przeniesionej z telefonu komérkowego.

SOFTKEY: Konfiguracja funkcji dodatkowej
przycisku ,Akceptuj potaczenie". Dostepne
opcje:

PB SEARCH (TB SUCHE)

PHONEBOOK (TELEFONBUCH)
VOICEDIAL (SPRACHWAHL)

DIAL NEW NUMBER (NEUE NR.
WAEHLEN)

DELETE P-BOOK (T-BUCH LOESCHEN):
Usuwanie ksigzki telefonicznej w radiu
samochodowym.

DOWNLOAD P-BOOK (T-BUCH LADEN):
Wczytanie ksigzki telefonicznej z telefonu
komoérkowego.

VOICEDIAL (SPRACHWAHL)
Uruchomienie asystenta gtosowego na
podtaczonym telefonie.

DIAL NEW (NEUE NR WAEHLEN):
Reczne wprowadzanie numeru telefonu,
ktéry ma zosta¢ wybrany

MICROPHONE LEVEL (MIKROFON
PEGEL):

Ustawianie czutosci mikrofonu w zakresie
od 1 (nieczuty) do 3 (czuty).

w Czutosci mikrofonu nie mozna zmienic
podczas potqczenia; ustawienie dotyczy
zaréwno mikrofonu wewnetrznego, jak i
zewnetrznego.

<<
Powrét do menu gtéwnego

modele z wejsciem AUX z tytu).

SCAN:
Ustawi¢ czas funkcji odtwarzania
(4/8/12/16/60 sekund).

SWC:

Zapamietanie zdalnego sterowania przy
kierownicy, patrz rozdziat PILOT
ZDALNEGO STEROWANIA PRZY
KIEROWNICY (SWCQ).

ACC DETECTION (ZUENDPLUS
ERKENNUNG):

Wyltacza wykrywanie sygnatu plusa
zaptonu (ACC/plus zaptonu (KI.15) dla
nastepujacych funkgji:

« Radio samochodowe nie wytacza sie
automatycznie po godzinie, gdy dziata bez
plusa zaptonu.

« Parowanie Bluetooth nie odbywa sie, gdy
radio samochodowe jest wytgczone, a
zapton jest aktywny.

= Radio samochodowe bedzie nadal
reagowac na sygnat plusa zaptonu w celu
wtqczenia/wytqczenia i wyswietlenia zegara
(jesli jest aktywowany).

w Dezaktywacja tej funkcji wigze sie z
ryzykiem roztadowania akumulatora przez
radio samochodowe, jesli zapomni sie je
wytqczyc

VERSION:
Zapytanie o wersje oprogramowania radia
samochodowego.

NORMSET:

Przywrocenie radia samochodowego do
ustawien fabrycznych.

Po wybraniu tej opcji radio samochodowe
uruchomi sie ponownie z ustawieniami
fabrycznymi (zadne aktualizacje nie

VARIOUS (DIVERSES):
W tym podmenu mozna dokonac ré6znych

zostang anulowane).

ustawien: <
DEMO: Powrét do menu gtéwnego
Wigczanie/wytaczanie funkcji demo. <<<

Jesli przez pewien czas nie zostanie
nacisniety zaden przycisk, pojawia sie napis
z funkcjami radia i kolor wyswietlacza
zmienia sie w sposob ciggty.

Opuszczanie menu



21. Montaz | Demontaz | Podtaczenia

Zasady instalacji

Urzadzenie mozna zainstalowac tylko

wtedy, gdy ma sie doswiadczenie w
instalacji radia samochodowego i jest sie
zaznajomionym z uktadem elektrycznym pojazdu.
Nalezy zwréci¢ uwage na informacje podane przy
przytaczach radia samochodowego. Radio
samochodowe mozna podtaczy¢ wytgcznie za
pomocg odpowiednich adapteréw; nalezy
upewnic sie, ze wszystkie przewody przenosza
prawidtowe sygnaty lub napiecia. Wtyczki w
pojezdzie nie mogg by¢ podtagczane bezposrednio
do radia samochodowego bez dalszych testow.

Instalacja radia nie moze zaktécac lub blokowac
dziatania poduszek powietrznych i innych
urzadzen zabezpieczajacych i/lub elementéw
obstugowych.

Przed montazem radia samochodowego nalezy
odtgczy¢ akumulator pojazdu (zacisk ujemny,
masa), w przeciwnym razie moga wystapic usterki
lub nawet uszkodzenie radia samochodowego lub
elektroniki pojazdu.

Nalezy przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa
producenta pojazdu (poduszka powietrzna,
system alarmowy, komputer poktadowy,
immobiliser itp.).

W zaleznosci od modelu, przed montazem radia
samochodowego nalezy usunag¢ wszelkie
zabezpieczenia transportowe, takie jak sSruby
zabezpieczajace z napedéw CD/DVD.

Sprawdzi¢, czy na radiu samochodowym znajduja
sie etykiety wskazujace takie zabezpieczenia.

Aby zdemontowac radio samochodowe, a takze
zdja¢ ramke montazowa przed montazem radia
samochodowego, nalezy wiozy¢ narzedzie
odblokowujace do bocznych otworéw (patrz
rozdziat ELEMENTY OBStUGI RADIA
SAMOCHODOWEGO), az zatrzasnie sie na swoim
miejscu. Teraz nalezy ostroznie wyciggna¢ radio
samochodowe ze szczeliny montazowe;j lub zdjg¢
ramke montazowa z radia samochodowego.

Ramka montazowa radia samochodowego musi
by¢ wtozona do odpowiedniego gniazda
montazowego radia 1-DIN w pojezdzie. Wystepy
w ramce montazowej instalacyjnej musza byc¢
wygiete na zewnatrz w odpowiednich punktach,
aby zamocowac ramke montazowa w gniezdzie
montazowym radia w pojezdzie.

Nastepnie podtaczy¢ radio samochodowe i wtozy¢
je do ramki, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.
Podczas wktadania radia samochodowego nie
nalezy wywierac¢ nacisku na elementy obstugi lub
wyswietlacz/ramke wyswietlacza.

W zaleznosci od pojazdu, w ktérym ma by¢
zamontowane radio, wymagane sg opcjonalne i
specyficzne adaptery przytaczeniowe i/lub
akcesoria montazowe, takie jak ramki montazowe,

pokrywy itp.

Funkcje specyficzne dla OEM, takie jak
wyswietlacze zintegrowane z pojazdem lub
elementy obstugi komputera poktadowego, nie sg
obstugiwane.

Zdalne sterowanie kierownicg OEM jest

obstugiwane tylko wtedy, gdy dostepne sg
odpowiednie adaptery lub interfejsy, patrz

rozdziat PILOT ZDALNEGO STEROWANIA PRZY
KIEROWNICY (SWC)

Btedy montazowe moga doprowadzi¢ do
zniszczenia radia lub elektroniki pojazdu.

Nalezy upewnic sig, ze zadne kable ani wtyczki nie
zostaty uszkodzone podczas instalacji i
demontazu. Uszkodzone wtyczki lub kable nie
moga by¢ ponownie uzywane.

Obudowa radia nagrzewa sie podczas pracy;
nalezy upewnic sig, ze zadne kable nie stykajg sie z
obudowa.

Montaz w miejscu o duzej wilgotnosci lub
zapyleniu/zabrudzeniu moze prowadzi¢ do
nieprawidtowego dziatania lub wad radia
samochodowego.

Jesli potrzebna jest pomoc w instalacji radia
samochodowego, nalezy skonsultowac sie ze
specjalista od samochodowych systeméw Hi-Fi.

Firma Blaupunkt nie ponosi odpowiedzialnosci ani
nie udziela gwarancji za szkody powstate w
wyniku nieprawidtowej i/lub niefachowej
instalacji, obstugi lub uzytkowania i/lub za ich
skutki.



Pt

A B
1 |NC/wolne 1 |Speaker/gtosniki RR+
2 | Mute/Wyciszenie (masa aktywna) | 2 | Speaker/gtosniki RR-
3 |NC/wolne 3 | Speaker/gtosniki RF+
4 | BATT/Bateria (KI. 30) 4 | Speaker/gtos$niki RF-
5 Antena/wyjscie przetaczajace 5 |Speaker/gtogniki LF+
(,zdalne)
6 | Sciemniacz/Oswietlenie (KI. 58) 6 | Speaker/gtos$niki LF-
7 | ACC/Zapton plus (KI. 15) 7 | Speaker/gtosniki LR+
8 | GND/masa (KI. 31) 8 | Speaker/gtosniki LR-




Polaczenia i definicje potaczen

(1) Antena DAB: Ztacze SMB z zasilaniem
fantomowym 12 V (maks. 150 mA)

(2) WEJSCIE AUX: Podfaczenie zewnetrznego
zrodta dzwieku (zaleznie od modelu)

(3) USB: Tylny port USB (REAR USB)

(4) SWC: Podtaczenie do pilota zdalnego
sterowania przy kierownicy, moze by¢ konieczny
zewnetrzny adapter/interfejs, patrz rozdziat PILOT
ZDALNEGO STEROWANIA PRZY KIEROWNICY
(SWQ).

(5) EXT-MIC: Przytacze do podtaczenia
zewnetrznego Mikrofon, przetagczanie odbywa sie
automatycznie po podfaczeniu mikrofonu
zewnetrznego

@ Listwa zaciskowa z komorg A (zasilanie),
komorg B (gtosnik) i bezpiecznikiem radia (pfaski
bezpiecznik samochodowy, 10 A, czerwony)

(7) PREAMP-OUT RR, FR, RL, FL (od lewej do
prawej): Wyjscia przedwzmacniacza do
podtaczenia zewnetrznego wzmacniacza
SUB/SW: Wyjscie subwoofera do podtaczenia
aktywnego subwoofera

(9) Antena FM/AM: Przytacze DIN

MUTE/STUMM: Wyciszenie radia
samochodowego poprzez kontakt z masa.
BATT/BATTERIE (KI.30): Akumulator, state
zasilanie z akumulatora pojazdu.
ANTENNA/SCHALTAUSGANG (REMOTE):
Przetaczane zasilanie dla anten aktywnych lub
napiecie sterujgce dla zewnetrznych wzmacniaczy
mocy/subwooferéw (12 V, max. 150 mA).
DIMMER/BELEUCHTUNG (KI.58): Wejscie
o$wietlenia pojazdu, wymagane do
automatycznego przetgczania jasnosci
przyciskéw/wyswietlacza i nocnego wygladu radia
samochodowego (czerwone podswietlenie
lewego przycisku/pokretta, gdy radio
samochodowe jest wytgczone). Wejscie wymaga
napiecia 0 V (wytaczone)/5-30 V (aktywowane).
Sygnaty PWM moga powodowacé migotanie
wyswietlacza i nie moga by¢ uzywane w tym
przypadku.

ACC/ZUNDPLUS (KI.15): Przetaczenie zaptonu
plus z blokady zaptonu.

GND/MASSE (KI1.31): Masa.

=~ Urzqdzenia z tej serii sq dostepne z roznymi
napieciami roboczymi, dlatego nalezy upewnic sie,

ze uktad elektryczny pojazdu zapewnia prawidtowe
napiecie, aby unikngc¢ uszkodzenia urzqdzenia.

= Nawet w modelach z napieciem roboczym 24V,

wyjscia dla anten i wzmacniaczy majq napiecie
wyjsciowe 12 V.

w Radio samochodowe nie obstuguje zmieniarek

CD, interfejsu ani innych komponentéw

kompatybilnych ze starszymi radiami

samochodowymi Blaupunkt.

w Nalezy upewnic sie, ze zapton i ciqgty plus sq
prawidtowo podtqczone, w przeciwnym razie radio i
samochodowe moze miec zwiekszony pobdr prqdu i

nie wytqczy¢ sie catkowicie. Moze to réwniez

prowadzi¢ do roztadowania lub uszkodzenia
akumulatora samochodowego, usterek elektroniki
pojazdu lub innych elementdw zewnetrznych!
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22, Przydatne informacje | Dane techniczne

Gwarancja

Zastosowanie mogg mie¢ zwyczajowe krajowe
przepisy ustawowe oraz, w zaleznosci od
kraju/sprzedawcy, rozszerzone gwarancje.

W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt ze
sprzedawca Blaupunkt.

Ustuga

W przypadku koniecznosci skorzystania z serwisu
naprawczego nalezy skontaktowac sie
bezposrednio ze sprzedawcg, u ktérego
zakupiono produkt. Informacje o partnerach
serwisowych w danym kraju mozna réwniez
znalez¢ na stronie www.blaupunkt.com.

Dane techniczne

Zakres czestotliwosci FM:  87,5-108 Mhz

Zakres czestotliwosci DAB:  174,928-239,200 Mhz
(kanat 5 A-13 F)

Impedancja gtosnika: > 4 Ohm/kanat

Zasilanie napieciowe

Napiecie robocze (zalezne od modelu):

12V (14,4V)
24V (28,8V)
Pobor pradu
Nazwa zaktadu: <10A

Wylgczony (ACC wytgczony): < 5 mA
Wejscia/wyjscia
Antena/wzmacniacz:
Antena DAB: 12V, maks. 150 mA
Port USB: 5V, maks. 1A
Wyjscie przedwzmacniacza: 2 Vss

Wejscie Sciemniacza: 0V (wytaczony)/5-30
V (wiaczony)

12V, maks. 150 mA



23. Wyszukiwanie bledow

Ponizej znajduja sie ilustracje bteddéw i ich mozliwe rozwigzania.
Jesli nadal wystepuja problemy z radiem samochodowym, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub
serwisem firmy Blaupunkt. W przypadku wystapienia probleméw nalezy zleci¢ sprawdzenie lub instalacje

radia samochodowego wykwalifikowanemu specjaliscie.

Wiekszos¢ wystepujacych probleméw moze wynika¢ z btednego podtaczenia i obstugi.
Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z instrukcja obstugi w petnym jej zakresie.
= Niektore elementy mogq nie dotyczy¢ Twojego modelu, poniewaz odpowiednia funkcja lub opcja nie jest

dostepna.

e Po zamontowaniu na desce rozdzielczej
zapalaja sie lampki kontrolne poduszki
powietrznej / predkosciomierz przestaje
dziaftac / radio samochodowe blokuje sie i
wyswietla PHONE lub TELEFON itp:

Radio samochodowe zostato podtaczone
nieprawidtowo lub kable zostaty uszkodzone.
Natychmiast odtgczy¢ akumulator pojazdu i wyjac
radio.

Instalacje nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu
specjaliscie.

 Nie mozna wiaczyc radia samochodowego/
radio samochodowe wyswietla 1 HOUR/ 1
STUNDE po wlaczeniu i wylacza sie po
godzinie:

Plus zaptonu nie jest podtaczony lub nie jest
aktywowany. Nalezy sprawdzi¢ przytacza.

» Przy wiekszej glosnosci wyswietlacz zaczyna
migotac/radio samochodowe catkowicie sie
wylacza:

Nalezy sprawdzi¢ przekroj kabla zasilacza.
Instalacje nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu
specjaliscie.

» Problemy z odtwarzaniem dZwieku, awaria
pojedynczych lub wszystkich kanafow:
Nalezy sprawdzi¢ okablowanie gto$nikdéw i same
gtosniki, zaden kabel nie moze mie¢ kontaktu z
masg, poszczegolne kanaty nie mogaq spasc
ponizej podanej minimalnej impedancji (patrz
dane techniczne).

« Pilot zdalnego sterowania nie dziafa:

Usuna¢ matq plastikowa folie z komory baterii.
Sprawdzi¢, czy bateria jest prawidtowo osadzona.
Skierowac pilot bezposrednio na radio

samochodowe.

= Nie wszystkie modele posiadajq te funkcje.

eRadio samochodowe nie wlacza sie/ Radio
samochodowe nie reaguje na zapfon/ Radio
samochodowe zawsze wylacza sie
automatycznie po pewnym czasie/ Radia
samochodowego nie mozna wilaczyc bez
zapfonu:

Zapton/ciagty plus prawidtowo podtaczony? Plus
zaptonu musi przetaczac sie prawidtowo 0 V/petne
napiecie, w stanie ,zapton wytgczony" na plusie
zaptonu nie moze wystepowac napiecie
resztkowe.

Sprawdz, czy radio samochodowe jest
prawidtowo podtaczone. Pod zadnym pozorem
nie nalezy podtaczac wtyczek pojazdu
bezposrednio do radia samochodowego bez
uprzedniego sprawdzenia przypisania PIN po PIN.
Instalacje nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu
specjaliscie.
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« Ustawienia i/lub zaprogramowane stacje
zostajag utracone, czas nie dziafa prawidfowo:
Zasadniczo radio samochodowe zapisuje
ustawienia na state, nawet bez zasilania. Jednak
niektore ustawienia sg trwale zapisywane dopiero
po prawidtowym wytaczeniu, dlatego nalezy
pamietac o prawidtowym wylaczeniu radia
samochodowego.

Funkcje takie jak czas, ostatnie zrédto dzwieku,
ostatnia pozycja odtwarzania USB/CD wymagaja
statego zasilania. Do prawidtowego dziatania
radio samochodowe musi by¢ prawidtowo
podtgczone do ciggtego zasilania, ktére nie moze
by¢ przerwane.

» Radio samochodowe nie odbiera sygnafu
radiowego lub odbiera sftaby sygnat radiowy:
Sprawdzi¢ antene dla danego obszaru odbioru.
Sprawdzi¢, czy moze by¢ potrzebny adapter
zasilania fantomowego.

Czy antena jest prawidtowo zamontowana? Wiele
anten wymaga zastosowania przeciwbieguna
(karoseria). Przyklejane anteny okienne nie moga
by¢ montowane na oknach pokrytych para.
Lampy LED lub inne elementy elektryczne moga
zaktodcac odbior radiowy, dlatego nalezy
wykluczy¢ obecnos¢ takich zaktdcen.

Przy pierwszym uzyciu radia samochodowego
nalezy upewnic sie, ze radio samochodowe jest
ustawione na wiasciwy region radiowy (patrz
rozdziat USTAWIENIA | MENU).

e W trybie DAB nagle wyswietlany jest
komunikat NO SIGNAL lub NO SERVICE:
Aktualny multipleks (pakiet programoéw) ma zbyt
staby sygnat i dekodowanie sygnatu audio nie jest
mozliwe. Wybierz inny multipleks/zmien
lokalizacje/sprawdz antene DAB.

« Radio samochodowe nagle wyswietla
komunikat SEEK Pl (SUCHE Pl)/ SEEK TP (SUCHE
TP) lub zmienia stacje podczas pracy radia:
Prosze sprawdzi¢ antene i ustawienia radia
samochodowego. W razie potrzeby

dezaktywowac funkcje czestotliwosci
alternatywnej (patrz rozdziat USTAWIENIA |

MENU). Staby odbiér moze spowodowaé zmiane
stacji, jesli wiagczona jest priorytetyzacja
komunikatéw o ruchu drogowym.

» Radio samochodowe nie wyswietla
prawidfowo / nie wyswietla nazwy stacji w
trybie radiowym:

Wyswietlacz nalezy ustawi¢ zgodnie z opisem w
instrukcji. Sprawdzi¢ odbiér (sprawdzi¢ antene).

Uwaga: Niektore stacje nadajg dodatkowe
informacje zamiast nazwy stacji RDS; radio
samochodowe nie ma na to wptywu.

» USB, CD, DVD, SD lub inne nosniki danych nie
dzialaja:

Nalezy sprawdzi¢ dziatanie zinnym nosnikiem
danych, sformatowa¢ nosnik danych, odtworzy¢
inne pliki.

Nalezy sprawdzi¢, czy radio nie posiada
zabezpieczen transportowych napedu CD/DVD i
usunac je przed instalacja.

« WlozZona plyta CD jest wysuwana na chwile po
kazdym wlaczeniu urzadzenia, a nastepnie po
krotkim czasie ponownie wsuwana:

Urzadzenie nie jest prawidtowo podtgczone do
statego plusa, naped jest wysuwany w celu
inicjalizacji przy kazdym ponownym podtaczeniu.

 Telefon komorkowy nie faduje sie lub faduje
sie wolno przez USB:

Zalezy to od telefonu i uzytego kabla, funkcje
szybkiego tadowania specyficzne dla danego
producenta mogg nie by¢ obstugiwane.

- Problemy z Bluetooth® (ksiaZka telefoniczna
nie jest wyswietlana, telefon nie faczy sie, nie
stychac rozmowcy):

Nalezy pamieta¢, ze automatyczne ponowne
podtaczenie dziata prawidtowo tylko wtedy, gdy
radio jest prawidtowo podtgczone do ACC/zapton
plus (zacisk 15) i BATT/akumulator (zacisk 30).
Nalezy sprawdzi¢, czy dostepne sg aktualizacje
oprogramowania dla telefonu i/lub radia
samochodowego.

Zresetowac radio samochodowe poprzez
NORMSET (patrz rozdziat USTAWIENIA | MENU) lub
nacisna¢ przycisk RESET (w zaleznosci od modelu,
patrz rozdziat ELEMENTY OBSLUGI RADIA
SAMOCHODOWEGO).).

Prosze usungc¢ z listy w telefonie radio
samochodowe, a nastepnie ponownie nawigzac
potaczenie. Potwierdzi¢ wszystkie zadania
autoryzacji telefonicznie, odpowiadajac TAK.
Uzy¢ na probe innego telefonu.



e Odtwarzanie Bluetooth ° jest zbyt ciche lub
nieslyszalne:

W zaleznosci od modelu, telefony zapisuja
poziomy gtosnosci dla roznych podtgczonych
urzadzen i réznych aplikacji oddzielnie. W takim
przypadku nalezy sprowokowac wyjscie audio
aplikacji ze zbyt niskim poziomem gto$nosci
(rozpocza¢ odtwarzanie muzyki odpowiedniej
aplikacji lub komunikatu nawigacji) i dostosowac
gtosnos¢ w telefonie podczas odtwarzania.
(Obstuga tej funkcji moze zalezec¢ od
podtgczonego urzadzenia Bluetooth®).

e Rozmowca mnie nie styszy:

Nalezy sprawdzi¢ podtgczenie zewnetrznego
mikrofonu.

Sprawdzi¢ ustawienie mikrofonu w ustawieniach
Bluetooth® (jesli jest dostepne).

Uzy¢ na probe innego telefonu.

e SUB-OUT lub opcje jego ustawienia w radiu
samochodowym nie dziafaja (w zaleZnosci od
modelu):

Nalezy sprawdzi¢, czy subwoofer jest prawidtowo
podtgczony do wyjscia SUB- Out radia
samochodowego, w przeciwnym razie opcje w
ustawieniach dzwieku nie maja znaczenia.

e Blad/problem nie jest tutaj wymieniony.

Funkgja radia samochodowego nie dziata

zgodnie z oczekiwaniami/ Radio samochodowe

nie zachowuje sie zgodnie z oczekiwaniami:
Zresetowac radio samochodowe poprzez

NORMSET (patrz rozdziat USTAWIENIA | MENU) lub
nacisng¢ przycisk RESET (w zaleznosci od modelu).
Instalacje nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu

specjaliscie.

Skontaktuj sie z serwisem. Nalezy pamietac:
Doktadny opis usterki oraz aktualne
oprogramowanie radia samochodowego sa
niezbedne przy kontakcie z serwisem (zapytanie o
oprogramowanie znajduje sie w rozdziale
USTAWIENIA | MENU)
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